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Quick Start Guide
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Model No. / B3 / BYS: EF1140

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated

as household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you

will help protect the environment. For more detailed information about the

recycling of this product, please contact your local authority, your household
[ ] waste disposal service provider or the shop where you purchased the product.

BATTERIES DIRECTIVE

FOR REMOVABLE BATTERY (Li-ion/polymer, button/coin cells, cylindrical
cells)

This product contains one or more of the above removable batteries. The crossed-
out wheeled bin symbol indicates that the battery in this product should not
be treated as unsorted municipal waste upon reaching its end of life. Instead
it should be taken to separate collection and recycling schemes. Batteries
containing heavy metal content will have a two-letter symbol for the chemical
under the crossed-out wheeled bin symbol. ‘Cd’ stands for cadmium, ‘Pb’ for
lead, and "Hg' for mercury. You can help the environment and avoid public health
hazards by recycling the battery at an authorized recycling facility or the place
of purchase. To find the nearest authorized recycle centre contact your local
authority. Instructions for removing the battery can be found in the product
user manual. The instructions should be followed carefully before attempting to
remove the battery.

FOR INTEGRATED BATTERY

This product contains a Lithium ion/polymer battery that should only be
removed by an authorized recycling centre. By recycling this product at your local
authorized recycling centre or the place of purchase, the battery will be removed
and recycled separately.

[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth headset, model no. EF1140 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the
EU and UK declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC.

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Casque micro bluetooth que le modéle n°
EF1140 est conforme a la Directive 2014/53/EU. L'intégralité du texte de la déclaration de conformité
européenne est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Cuffie Bluetooth, modello n. EF1140 & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://
www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Headset, Modellnr. EF1140 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
http://www.creative.com/EUDoC verfiigbar.

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Auriculares Bluetooth con micréfono,
modelo n° EF1140 cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esté disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth-headset, modelnummer EF1140
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Equipamento
Bluetooth, modelo n.° EF1140 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Harmed forkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-headset, att modell nr. EF1140 uppfyller
direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten av EU-Deklaration om Gverensstammelse finns pa
http://www.creative.com/EUDoC

[NO] Creative Labs Pte. Ltd. erkierer herved den Bluetooth-headset, at modell nr. EF1140
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pd http://www.creative.com/EUDoC

[DA] Hermed erklarer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth headset, model nr. EF1140 overholder
direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erkleringen om konformitet er tilgaengelig pa http://
www.creative.com/EUDoC

[F1] Creative Labs Pte. Ltd. titen ilmoittaa, ettd Bluetooth- Mikrofonikuulokkeet, malli EF1140
nrotdyttdd direktiivin 2014/53/EY vaatimukset. Koko EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on
saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC

[CZ] Spoletnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlasuje, Nahlavni souprava Bluetooth, model ¢.
EF1140 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na http://
www.creative.com/EUDoC

[PL] Spétka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oéwiadcza, ze Zestaw stuchawkowy Bluetooth,
model EF1140 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE
mozna zapoznac sie pod adresem http://www.creative.com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. eziton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth fejbeszél6, modellszama
EF1140, megfelel a 2014/53/EU irdnyelvben foglal kovetelményeknek. Az EU lel6ségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez cimen: http://www.creative.com/EUDoC

[EL] Me to mapov, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvet OTL T0 Tpoiov Bluetooth €T AKOUGTIKGV,
povtého pe aptBud EF1140 cuppoppuvetal pe v O8nyia Directive 2014/53/EU. Mmopeite
va Bpeite 10 MAPES Kelpevo ya T SAwon g EE oxetka pe T ouppdppwon oto http://www.
creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd.” pareiskia, kad ,Bluetooth” ausiniy komplektas, modelio Nr. EF1140,

atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija yra pateikta http://www.
creative.com/EUDoC

[SK] Spolotnost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Nahlavnd siiprava Bluetooth, ¢. modelu
EF1140, je v siilade so smernicou ¢. 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na lokalite http://www.creative.com/EUDoC

[RU] Hacrosiwm gokymenTom Creative Labs Pte. Ltd. 3asenser, becnpoBogHas rapHutypa
mogenb Ne EF1140 nonHocTbio cootsetcTayeT /lupekTuse 2014/53/EC. MonHblii TekcT [leknapaumi
0 cooTBeTCTBIYN TpeGoBaHMsM EC goctyneH Ha caiite http://www.creative.com/EUDoC
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OVERVIEW

o Steel-reinforced Headband
e Protein Leather Earpads
e Omni-directional Microphone

© 35mm AUXInput
e LED Indicator

BLUETOOTH® PAIRING

i) First Time Pairing

8 o)) 2s . .
® Flashing white LED

The headphones will automatically initiate Bluetooth pairing
when powered on for the first time.

ii) Manual Pairing

ea o)) 5s
® Flashing white LED

Manually initiate Bluetooth pairing when the
headphones are powered off

iii) Bluetooth Paired

0o

CONNECTED

Blinks white once every 5 seconds

iv) Multipoint Connectivity
A

@ 09 (o=

Power on the headphones to pair to mobile device A
B

@ 09 [@=

Power off the headphones, then press and hold
for 5s again to enter Bluetooth pairing mode.
Then, pair the headphones to mobile device B

B A
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CONNECTED

Once mobile devices A and B are paired to the headphones,
visit mobile device A's settings to connect to the headphones
while mobile device B is connected. Multipoint connectivity
will then be successfully connected.

PRODUCT REGISTRATION AND WARRANTY

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product
support available. You can register your product at creative.com/register. Please note
that your warranty rights are not dependent on registration.

Creative warrants the included Creative-branded hardware product (the “Product”)
against defects in materials and workmanship (“Defect(s)") for twelve (12) months (for
the European Union, twenty-four (24) months (excluding all wear and tear), subject to
certain exceptions as stated in the EU Directive 1999/44/EC) from the date of purchase.
The Creative Limited Hardware Warranty (the “Warranty”) does not cover (but not limited
to) consumable parts, such as batteries or protective coatings that, due to their nature,
tend to diminish over time; normal wear and tear, accidents or misuse. You must provide
Creative proof of original purchase of the Product by a dated itemized receipt to be eligible
for the Warranty. If a Defect arises and a valid claim is received during the applicable
Warranty Period, Creative will at its sole option, service the Product at no charge using new
or refurbished replacement parts at our sole discretion. Warranty benefits are in addition to
rights provided under local consumer laws.

For Australia only: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure. Goods presented for repair may be
replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished
parts may be used to repair the goods. [Address: Creative Technology Ltd, 31 International
Business Park, #03-01, Singapore 609921. Telephone: +65 6895 4101 (standard
international call charges apply.)]

[EN] For the full terms and detailed information on the
Warranty, please visit creative.com/compliance/zenhybrid2,
or scan the QR code. A printed copy is available upon request
to Creative Labs, Inc., 1900 McCarthy Boulevard, Suite 103,
Milpitas, CA 95035.

o USB-C Port (For Charging Only)

0 Multifunction Button
* Power
* Bluetooth® Functions
« Call Mode Functions

e Volume + / - Button

ANC Button
* ANC Functions
« Voice Assistant

CONTROLS

i) Powering On / Off
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ii) Playback Mode
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iv) Active Noise Cancellation (ANC) Mode

Ambient Mode

off
4 AONC

3

V) Low Latency Mode

9

vi) Voice Assistant

o ...

Siri Google Assistant

15

[DE] PRODUKTREGISTRIERUNG UND GARANTIE

Die vollstdndigen Bedingungen und detaillierte Informationen iiber die Garantie finden Sie

unter creative.com/compliance/zenhybrid2 oder indem Sie den QR-Code scannen.
[FR] ENREGISTREMENT ET GARANTIE DU PRODUIT

Pour obtenir les conditions complétes et des informations détaillées sur la garantie, veuillez

consulter le site suivant creative.com/compliance/zenhybrid2 ou scanner le code QR.
[IT] REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO E GARANZIA

Tutti i termini e le informazioni dettagliate sulla garanzia sono disponibili visitando sul sito

creative.com/compliance/zenhybrid2 o eseguendo la scansione del codice QR.

[ES] REGISTRO Y GARANTIA DEL PRODUCTO

Para consultar todas las condiciones y la informacién detallada sobre la garantia, visite
creative.com/compliance/zenhybrid2 o escanee el c6digo QR.

[NL] PRODUCTREGISTRATIE EN GARANTIE

Voor de volledige voorwaarden en gedetailleerde garantie-informatie, ga naar
creative.com/compliance/zenhybrid2 of scan de QR-code.

[PL] REJESTRACJA PRODUKTU I GWARANCJA

Wszystkie warunki gwarancji i szczegétowe informacje o niej mozna znalei¢ pod adresem

creative.com/compliance/zenhybrid2. Dostep do nich mozna tez uzyskac, skanujac ponizszy

kod QR.

[NO] PRODUKTREGISTRERING OG GARANTI
For fullstendige vilkar og detaljert informasjon om garantien, besgk
creative.com/compliance/zenhybrid2 eller skann QR-koden.

[FI] TUOTTEEN REKISTEROINTI JA TAKUU

Katso kaikki ehdot ja takuun tarkat tiedot osoitteesta creative.com/compliance/zenhybrid2

tai skannaa QR-koodi.

[SV] PRODUKTREGISTRERING OCH GARANTI
For fullstandiga villkor och detaljerad information om garantin, besok
creative.com/compliance/zenhybrid2 eller skanna QR-koden.

BATTERY CHARGING

S) Battery Low

~@®- Blinking Red LED

[‘}:) Charging @ Solid Red LED

Fully Charged LED Off

ANALOG CONNECTION

Flashes white twice every 5 seconds

1) PC / Mac

2) Tablets / Mobile Devices 3) PS5™

[DA] PRODUKTREGISTRERING 0G GARANTI
For de fulde vilkar og detaljerede oplysninger om garantien, besag venligst
creative.com/compliance/zenhybrid2 eller scan QR-koden.

[CZ] REGISTRACE PRODUKTU A ZARUKA
Kompletni podminky a podrobné informace o zéruce najdete na adrese
creative.com/compliance/zenhybrid2 nebo po naskenovani QR kédu.

[SK] REGISTRACIA PRODUKTU A ZARUKA
UpIné podmienky a podrobné informdcie o zruke néjdete na adrese
creative.com/compliance/zenhybrid2 alebo po naskenovani kédu QR.

[RU] PETUCTPALUA NMPOAYKTA U TAPAHTUA

TonHble YCNoBUS ¥ NOAPOGHYI0 MHGOPMALMIO O FapaHTUN MOXHO HaliTi Ha caiiTe
creative.com/compliance/zenhybrid2 (unn otckanmpyiite QR-kog).

[JP] H@mBRE SURE

{REEARTE ¥ ARIERIE creative.com/compliance/zenhybrid2 228323 h\ qr
J—RZRFvVLTFEL,

[CS] =R 51RE

BXRENTELRMIFMIS S, 5153 creative.com/compliance/zenhybrid2
R R,

[CT] EfmEERE

BRMRER TR EME A, 55557 creative.com/compliance/zenhybrid2
SRR AR,

[KO] HZ S X B3

230 cist HH| =A 3! KMt HE =, creative.com/compliance/zenhybrid2 £
AZSH7{LE QR ZEE AZMBIAAIL,

[TR] URUN KAYDI VE GARANTI

Garanti ile ilgili tiim sartlar ve ayrintilar igin lutfen
creative.com/compliance/zenhybrid2 adresini ziyaret edin veya QR kodunu tarayin.

CREATIVE APP

Set up your product, personalize audio settings,
enhance your product’s performance, and more
with the Creative app.

« Select between Active Noise Cancellation (On),
Active Noise Cancellation (Off), and Ambient
Mode in-app

« Experience professionally-tuned audio presets
for movies, music, and games

« Perform software upgrades, product registration,
and more

Download the Creative app from:

iOS App Store

Google Play Store

/

MASTER RESET

Press and hold the Multifunction and ANC buttons for 3 seconds to
perform a Master Reset. The LED indicator will display solid white LED
for 2 seconds upon completion and Creative Zen Hybrid 2 will revert
to its default state.

Master Reset is reserved for cases where users encounter issues while
the headphones are in use or during situations such as: Bluetooth
Pairing failure, random LED blinks, or data reset.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Headphone Drivers

+ Custom Tuned 40 mm Neodymium Driver
* Frequency Response: 20-20,000 Hz

* Sensitivity: 116 dB

+ Impedance: 32 ohm

Microphones
» Type: Omni-directional x 5

Bluetooth Version
* Bluetooth 5.2

Bluetooth Profiles

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
« HFP (Hands-free Profile)

Audio Codecs
* AAC
* SBC

Bluetooth Operating Frequency
+ 2402-2480 MHz

Wireless Operating Range
*Upto15m/49.2 ft

Maximum RF Output Power
*+9dBm

Voice Assistant Support
* Siri
*» Google Assistant

Battery Type
+ Rechargeable Lithium-ion Polymer Battery 600 mAh x 1

PlaytimeAr
+ Up to 67 Hours (With ANC Off)
+ Up to 49 Hours (With ANC On)

Charging Interface
+ USB-C (Charging)

Charging Time
* 2 Hours

Operating Temperature
+ 0-45°C

ABased on moderate volume level. Actual battery life will vary with
use, settings, songs, and environmental conditions

Note: Compliance markings are located on the inner hinge of
the product

IEX] OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/zenhybrid2 for the user guide,
safety and regulatory information and battery removal instruction,
which is meant strictly for independently qualified professional.

Please visit creative.com/support/zenhybrid2 for all other support
related to your product.

\|§ OVERIGE INFORMATIE

Ga naar creative.com/compliance/zenhybrid2 voor de
gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en regelgeving
en instructies voor het verwijderen van de accu, welke uitsluitend
bedoeld is voor onafhankelijk gekwalificeerde professionals.

Bezoek creative.com/support/zenhybrid2 voor alle andere
ondersteuning met betrekking tot uw product.

IEXY OTHER INFORMATION

Bes@g venligst creative.com/compliance/zenhybrid2 for
brugervejledning, sikkerheds- og lovgivningsmaessige oplysninger og
vejledning om fjernelse af batteriet, som udelukkende er beregnet til
uafhaengigt kvalificerede fagfolk.

Bes@g venligst creative.com/support/zenhybrid2 for al anden
support vedrgrende dit produkt.
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UBERSICHT
(1) Stahlverstarkter Kopfbugel (7) Multifunktionsknopf
(2) Protein-Leder Ohrpolster * Ein/Aus

* Bluetooth-Funktionen

+ Anrufmodus-Funktionen
(8) Lautstarke +/- Knopf
(9) ANC-Knopf

+ ANC-Funktionen

* Sprachassistent

(3) Rundum-Mikrofon
(4) USB-C Anschluss

(Nur zum Aufladen)
(5) 3,5 mm AUX-Eingang
(6) LED-Anzeige

BATTERIELADUNG

Batterie schwach -:.:- Blinkende rote LED

Laden @ Durchgehend leuchtende rote LED
Vollstandig geladen LED aus

BLUETOOTH-VERBINDUNG
i) Erstmaliges Koppeln

Blinkende weiRe LED
Die Kopfhérer initiileren automatisch die Bluetooth-Verbindung beim
erstmaligen Einschalten.

ii) Manuelles Koppeln

Blinkende weiRe LED
Manuelles Initiieren der Bluetooth-Verbindung, wenn die Kopfhérer
ausgeschaltet sind.

iii) Bluetooth gekoppelt

Blinkt einmal alle 5 Sekunden weif3.

iv) Multipoint-Verbindung
Schalten Sie die Kopfhorer ein, um sie mit dem mobilen Gerat A zu koppeln.

Schalten Sie die Kopfhérer aus, halten Sie dann 5 Sekunden lang gedrtickt, um
in den Bluetooth-Koppelungsmodus zu gelangen. Koppeln Sie anschlieBend die
Kopfhorer mit dem mobilen Gerat B.

Sobald die mobilen Geréte A und B mit den Kopfhorern gekoppelt sind, gehen
Sie in die Einstellungen von mobilem Gerat A, um sich mit den Kopfhérern zu
verbinden, wéhrend mobiles Gerét B verbunden ist. Die Multipoint-Verbindung
wird erfolgreich hergestellt.

BEDIENUNG

i) Ein- / Ausschalten

ii) Wiedergabemodus

iii) Anrufmodus

iv) Aktiver Gerduschunterdriickungsmodus (ANC)
v) Niedrige Latenzzeit

vi) Sprachassistent

ANALOGE VERBINDUNG

Blinkt zweimal alle 5 Sekunden weil

1) PC / Mac
2) Tablets / Mobilgerate
3) PS5

CREATIVE APP

Richten Sie Ihr Produkt ein, personalisieren Sie Audioeinstellungen, verbessern Sie

die Leistung Ihres Produkts und vieles mehr mit der Creative App.

« Wahlen Sie zwischen Aktiver Gerauschunterdriickung (Ein), Aktiver
Gerauschunterdrickung (Aus) und Umgebungsmodus in der App.

« Erleben Sie professionell abgestimmte Audiovoreinstellungen fiir Filme,
Musik und Spiele.

« Fuihren Sie Software-Upgrades, Produktregistrierung und mehr durch.

Laden Sie die Creative App herunter von:

iOS App Store

Google Play Store

MASTER RESET

Halten Sie die Multifunktions- und ANC-Tasten 3 Sekunden lang gedrtickt, um

einen Master Reset durchzufiihren. Die LED-Anzeige zeigt 2 Sekunden lang eine
durchgehend weiBe LED an, wenn der Vorgang abgeschlossen ist, und der Creative
Zen Hybrid 2 wird auf seine Standardwerte zuriickgesetzt.

Der Master Reset ist flr Falle reserviert, in denen Benutzer Probleme wahrend der
Nutzung der Kopfhorer oder in Situationen wie Bluetooth-Koppelungsfehler, zufallige
LED-Blinker oder Datenriicksetzungen auftreten.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Kopfhérertreiber
« Individuell abgestimmter 40-mm-Neodym-Treiber
* Frequenzgang: 20-20.000 Hz
« Empfindlichkeit: 116 dB
« Impedanz: 32 Ohm
Mikrofone
« Typ: Rundum x 5
Bluetooth-Version
* Bluetooth 5.2
Bluetooth-Profile
« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
« AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
« HFP (Hands-free Profile)
Audio-Codecs
* AAC
*SBC
Bluetooth-Betriebsfrequenz
* 2402-2480 MHz
Funkreichweite
*Biszu15m
le RF-A
*+9dBm
Unterstiitzung fiir Sprachassistenten
* Siri
* Google Assistant
Batterietyp
* Wiederaufladbare Lithium-Polymer-Batterie 600 mAh x 1
Spielzeit”
* Bis zu 67 Stunden (mit ANC aus)
* Bis zu 49 Stunden (mit ANC an)
Ladeanschluss
* USB-C (Laden)
Ladezeit
+2 Stunden
Betriebstemperatur
« 0-45°C
ABasierend auf moderater Lautstarke. Die tatsachliche Lebensdauer der
Batterie hangt von der Verwendung, den Einstellungen, den Liedern und den
Umgebungsbedingungen ab

ung

Hinweis: Die Konformitatskennzeichnungen befinden sich am inneren Scharnier
des Produkts

B3 WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/zenhybrid2 fiir das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und regulatorische Informationen
und Anweisungen zum Entfernen der Batterie, die ausschlieBlich fur
unabhangige qualifizierte Fachleute gedacht sind.

Bitte besuchen Sie creative.com/support/zenhybrid2 fiir weiteren
Support zu Ihrem Produkt.

INNE INFORMACJE

Odwiedz strone creative.com/compliance/zenhybrid2, aby uzyskac
dostep do podrecznikdw uzytkownika, zasad bezpieczenstwa

i informacji prawnych i instrukcji bezpiecznej utylizacji baterii.
Dokumenty te sg przeznaczone dla oséb z odpowiednig wiedzg.
Odwiedz strone creative.com/support/zenhybrid2, aby uzyskac inne
wsparcie zwigzane z posiadanym produktem.

(w4 DALSI INFORMACE

Na adrese creative.com/compliance/zenhybrid2 najdete
uZivatelskou pfirucku, bezpecnostni a regulacni informace a pokyny k
vyjmuti baterie, které jsou urceny vyhradné pro nezavisle kvalifikované
pracovniky.

Veskerou ostatni podporu tykajici se produktu najdete na adrese
creative.com/support/zenhybrid2.
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APERGU
(1) Arceau renforcé en acier

(2) Coussinets d'oreille en cuir protéiné
(3) Microphone omnidirectionnel

(4) Port USB-C
(Pour la charge uniquement)

(5) Entrée AUX 3,5 mm
(6) Témoin lumineux LED

(7) Bouton multifonction

+ Alimentation

« Fonctions Bluetooth

« Fonctions en mode d‘appel
(8) Bouton de volume + / -
(9) Bouton ANC

* Fonctions ANC

+ Assistant vocal

CHARGE DE LA BATTERIE
Batterie faible ~@- Témoin lumineux LED rouge clignotant

En charge @ Témoin lumineux LED rouge fixe
Complétement chargé LED éteinte
APPAIRAGE BLUETOOTH

i) Appairage initial

LED blanche clignotante
Les écouteurs initieront automatiquement I'appairage Bluetooth lorsqu'ils seront
allumés pour la premiere fois.

ii) Appairage manuel

LED blanche clignotante
Initier manuellement 'appairage Bluetooth lorsque les écouteurs sont éteints.

iii) Bluetooth appairé

Clignote en blanc toutes les 5 secondes.

iv) Connectivité multipoint
Allumez les écouteurs pour les appareiller avec I'appareil mobile A.

Eteignez les écouteurs, puis appuyez de nouveau pendant 5 secondes pour
entrer en mode d'appairage Bluetooth. Ensuite, appareillez les écouteurs avec
l'appareil mobile B.

Une fois les appareils mobiles A et B appairés avec les écouteurs, accédez aux
parameétres de I'appareil mobile A pour vous connecter aux écouteurs tandis
que l'appareil mobile B est connecté. La connectivité multipoint sera alors
établie avec succés.

COMMANDES

i) Allumer / Eteindre

ii) Mode lecture

iii) Mode d'appel

iv) Mode d'annulation active du bruit (ANC)
v) Mode faible latence

vi) Assistant vocal

CONNEXION ANALOGIQUE

Clignote en blanc deux fois toutes les 5 secondes

1) PC/ Mac
2) Tablettes / Appareils mobiles
3) PS5

APPLICATION CREATIVE

Configurez votre produit, personnalisez les réglages audio, améliorez les

performances de votre produit et plus encore avec I'application Creative.

« Sélectionnez entre Annulation Active du Bruit (Activée), Annulation Active du Bruit
(Désactivée) et Mode Ambiant dans l'application.

« Profitez de préréglages audio réglés professionnellement pour les films, la
musique et les jeux.

« Effectuez des mises & jour logicielles, enregistrez le produit et plus encore.

Téléchargez I'application Creative depuis :

App Store iOS

Google Play Store

REINITIALISATION GENERALE

Appuyez simultanément sur les boutons Multifonction et ANC pendant 3 secondes
pour effectuer une réinitialisation générale. Le témoin lumineux LED affichera une
LED blanche fixe pendant 2 secondes a la fin, et le Creative Zen Hybrid 2 retrouvera
ses parametres par défaut.

La réinitialisation générale est réservée aux cas ou les utilisateurs rencontrent

des problémes pendant l'utilisation des écouteurs ou dans des situations telles
que l'échec de I'appairage Bluetooth, des clignotements LED aléatoires ou une
réinitialisation des données.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Haut-parleurs

* Haut-parleur néodyme de 40 mm réglé sur mesure
* Réponse en fréquence : 20-20 000 Hz

« Sensibilité : 116 dB

« Impédance : 32 ohms

Microphones

« Type : Omnidirectionnel x 5

Version Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Profils Bluetooth

» A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
* HFP (Hands-free Profile)

Codecs audio

* AAC

*SBC

Fréquence de fonctionnement Bluetooth

* 2402-2480 MHz

Portée de fonctionnement sans fil
*Jusqu'a 15 m/ 49,2 pieds

Puissance de sortie RF maximale

*+9dBm

Prise en charge de l'assistant vocal

* Siri

* Google Assistant

Type de batterie

« Batterie polymere au lithium-ion rechargeable de 600 mAh x 1
Autonomie de lecture/

* Jusqu'a 67 heures (avec ANC désactivée)

* Jusqu'a 49 heures (avec ANC activée)
Interface de charge

* USB-C (Chargement)

Temps de charge

* 2 heures

Température de fonctionnement

*0-45°C

ABasée sur un niveau sonore modéré. Lautonomie réelle de la batterie dépend de
son utilisation, des parameétres, des chansons et des conditions environnementales

Note : Les marquages de conformité se trouvent sur la charniére intérieure
du produit

I} INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Veuillez consulter le site creative.com/compliance/zenhybrid2 pour
obtenir le guide d'utilisation, les informations relatives a la sécurité
et a la réglementation et les instructions de retrait de la batterie, qui

sont strictement destinés a des professionnels qualifiés indépendants.

Veuillez consulter le site creative.com/support/zenhybrid2 pour
toute autre assistance relative a votre produit.

BT ANNEN INFORMASJON

Besgk creative.com/compliance/zenhybrid2 for brukerhandbok,
sikkerhets- og forskriftsinformasjon, og instruksjoner for
batterifjerning som er ment for uavhengige kvalifiserte fagpersoner.
Besok creative.com/support/zenhybrid2 for all annen stgotte relatert
til ditt produkt.

B DALSIE INFORMACIE

Navstivte stranku creative.com/compliance/zenhybrid2, kde
néjdete pouZivatelsku prirucku, bezpecnostné a regulacné informacie
a pokyny na bezpecné vybratie batérie, ktoré su urcené vylu¢ne pre
nezavisle kvalifikovaného odbornika.

Navstivte stranku creative.com/support/zenhybrid2, kde najdete
dal3iu podporu tykajucu sa vasho produktu.
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PANORAMICA
(1) Fascia Rinforzata in Acciaio

(2) Cuscinetti Auricolari in
Ecopelle Proteica

(3) Microfono Omnidirezionale

(4) Porta USB-C (Solo per la Ricarica)
(5) Ingresso AUX da 3,5 mm

(6) Indicatore LED

(7) Pulsante Multifunzione

* Accensione/Spegnimento

+ Funzioni Bluetooth

+ Funzioni in Modalita Chiamata
(8) Pulsante Volume + / -
(9) Pulsante ANC

« Funzioni ANC

« Assistente Vocale

CARICA DELLA BATTERIA

Batteria Scarica -@- LED Rosso Lampeggiante

In Carica @  LED Rosso Fisso
Completamente Carico LED Spento
COPPIA BLUETOOTH

i) Coppia la Prima Volta

LED Bianco Lampeggiante
Le cuffie avvieranno automaticamente la procedura di accoppiamento Bluetooth
quando vengono accese per la prima volta.

ii) Coppia Manuale

LED Bianco Lampeggiante
Awvia manualmente la procedura di accoppiamento Bluetooth quando le cuffie
sono spente.

iii) Bluetooth Accoppiato

Lampo bianco ogni 5 secondi.

iv) Connessione Multipoint
Accendi le cuffie per accoppiarle al dispositivo mobile A.

Spegni le cuffie, quindi premi e tieni premuto per 5 secondi per entrare in
modalita accoppiamento Bluetooth. Quindi, accoppia le cuffie al dispositivo
mobile B.

Una volta che i dispositivi mobili A e B sono accoppiati alle cuffie, vai alle
impostazioni del dispositivo mobile A per collegarti alle cuffie mentre il
dispositivo mobile B & collegato. La connessione multipoint sara quindi
stabilita con successo.

COMANDI

i) Accensione / Spegnimento

ii) Modalita Riproduzione

iii) Modalita Chiamata

iv) Modalita di Cancellazione Attiva del Rumore (ANC)
v) Modalita a Bassa Latenza

vi) Assistente Vocale

CONNESSIONE ANALOGICA

Lampo bianco due volte ogni 5 secondi.

1) PC/ Mac
2) Tablet / Dispositivi Mobili
3) PS5

APP CREATIVE

Configura il tuo prodotto, personalizza le impostazioni audio, migliora le

prestazioni del tuo prodotto e altro ancora con l'app Creative.

« Seleziona tra Cancellazione Attiva del Rumore (Attivata), Cancellazione
Attiva del Rumore (Disattivata) e Modalita Ambiente nellapp.

* Sperimenta preset audio tarati professionalmente per film, musica e giochi.

« Esegui aggiornamenti software, registrazione del prodotto e altro ancora.

Scarica l'app Creative da:

App Store di i0S

Google Play Store

RESET MASTER

Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Multifunzione e ANC per 3
secondi per eseguire un Reset Master. Il LED indicatore mostrera un LED
bianco fisso per 2 secondi al termine e Creative Zen Hybrid 2 tornera al suo
stato predefinito.

Il Reset Master & riservato per i casi in cui gli utenti riscontrano

problemi durante l'uso delle cuffie o in situazioni come il fallimento
dell'accoppiamento Bluetooth, lampeggiamenti casuali del LED o il ripristino
dei dati.

SPECIFICHE TECNICHE

Driver Cuffie

+ Driver Neodimio 40 mm Tarato Personalmente
* Risposta in Frequenza: 20-20.000 Hz

« Sensibilita: 116 dB

+ Impedenza: 32 ohm

Microfoni

* Tipo: Omnidirezionale x 5

Versione Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Profili Bluetooth

» A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
» HFP (Hands-free Profile)

Codec Audio
* AAC
*SBC
Operativa Bl h

Freq!
* 2402-2480 MHz

Range Operativo Wireless
*Finoal15m

Potenza Massima di Uscita RF

*9dBm

Supporto Assistente Vocale

« Siri

* Google Assistant

Tipo di Batteria

« Batteria Polimerica agli Ioni di Litio Ricaricabile 600 mAh x 1

Tempo di Riproduzioner

* Fino a 67 Ore (Con ANC Disattivata)

* Fino a 49 Ore (Con ANC Attivata)

Interfaccia di Ricarica

* USB-C (Ricarica)

Tempo di Ricarica

*20re

Temperatura Operativa

* 0-45°C

“Basato su un livello di volume moderato. La durata effettiva della batteria
puo variare a seconda dell'utilizzo, delle impostazioni, dei brani ascoltati e delle
condizioni ambientali

Nota: Le marcature di conformita si trovano sulla cerniera interna del prodotto

Bl ALTRE INFORMAZIONI

Visitare la pagina creative.com/compliance/zenhybrid2 per il
manuale utente, le informazioni su sicurezza e normative e le
istruzioni sulla rimozione in sicurezza della batteria, riservate
esclusivamente al personale qualificato esterno.

Visitare creative.com/support/zenhybrid2 per il supporto relativo al
prodotto in uso.

IEl muuT TIEDOT

Kayttéopas, turvallisuus- ja saadostiedot ja akun poisto-ohjeet,
jotka on tarkoitettu yksinomaan patevalle ammattilaiselle, |6ytyvat
sivustolta creative.com/compliance/zenhybrid2.

Saat lisaa tukea tuotteeseesi liittyen sivustolta creative.com/support/
zenhybrid2.

I nroune cBEAEHMA

MoceTtute creative.com/compliance/zenhybrid2 uTo6bI
03HaKOMUTBLCA C PyKOBOACTBOM MO/b30BaTeNs, CBEAEHUAMU O
6e30nacHOCTN 1 cTaHAapTax, MHGopmaLmein o6 ErP n nHcTpykumei
no 6esonacHoMy n3BneveHno 6aTapeu, KoTopas nNpeAHasHaueHa
VICKNIOUNTENBHO A5 CNIELANNCTOB C He3aBNCUMOU KBanndukaLmei.

MoceTuTe creative.com/support/zenhybrid2 ans nio6oii gpyroit
noAAepPXKK BaLLIEro yCTpoiicTBa.
DiGER BIiLGILER

Bagimsiz uzman profesyonellere yénelik kullanici kilavuzu, giivenlik ve
duzenleyici bilgiler ve pilin ¢ikarilma talimatt icin IGtfen creative.com/
compliance/zenhybrid2 adresini ziyaret edin.

Uriiniindizle ilgili tiim diger destekler igin litfen creative.com/
support/zenhybrid2 adresini ziyaret edin.

UBERSICHT

(1) Diadema reforzada con acero

(2) Aimohadillas de piel sintética proteica
(3) Micréfono omnidireccional

(4) Puerto USB-C (Solo para carga)

(5) Entrada AUX de 3,5 mm

(6) Indicador LED

(7) Botén multifuncién

« Encendido/Apagado

+ Funciones de Bluetooth

+ Funciones en modo de llamada
(8) Boton de Volumen +/ -
(9) Botén de ANC

* Funciones de ANC

« Asistente de voz

CARGA DE BATERIA

Bateria baja -~ LED rojo intermitente
Cargando @ LED rojo sélido
Completamente cargado LED apagado

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH
i) Emparejamiento por primera vez

LED blanco intermitente
Los auriculares iniciaran automaticamente el emparejamiento Bluetooth al
encenderse por primera vez.

ii) Emparejamiento manual

LED blanco intermitente
Iniciar manualmente el emparejamiento Bluetooth cuando los auriculares
estén apagados.

iii) Bluetooth emparejado

Parpadea una vez cada 5 segundos en blanco.

iv) Conexién multipunto

Encienda los auriculares para emparejarlos con el dispositivo mévil A.
Apague los auriculares, luego mantenga presionado durante 5 segundos
para entrar en el modo de emparejamiento Bluetooth. Luego, empareje los
auriculares con el dispositivo mévil B.

Una vez que los dispositivos moéviles Ay B estén emparejados con los
auriculares, vaya a la configuracién del dispositivo mévil A para conectarse
a los auriculares mientras el dispositivo mévil B esta conectado. La
conectividad multipunto se establecera con éxito.

CONTROLES

i) Encendido / Apagado

ii) Modo de reproduccién

iii) Modo de llamada

iv) Modo de cancelacién activa de ruido (ANC)
v) Modo de baja latencia

vi) Asistente de voz

CONEXION ANALOGICA

Parpadea dos veces cada 5 segundos en blanco
1) PC/ Mac

2) Tablets / Dispositivos méviles
3) PS5

APLICACION CREATIVE

Configura tu producto, personaliza ajustes de audio, mejora el rendimiento de tu

producto y més con la aplicacién Creative.

» Selecciona entre Cancelacién Activa de Ruido (Encendida), Cancelacion Activa de
Ruido (Apagada) y Modo Ambiente en la aplicacion.

+ Experimenta ajustes de audio preestablecidos profesionalmente para peliculas,
musica y juegos.

* Realiza actualizaciones de software, registro de producto y mas.

Descarga la aplicacién Creative desde:

App Store de iOS

Google Play Store

RESTABLECIMIENTO MAESTRO

Mantén presionados los botones Multifuncién y ANC durante 3 segundos para
realizar un Restablecimiento Maestro. El indicador LED mostrara un LED blanco
sélido durante 2 segundos al finalizar, y Creative Zen Hybrid 2 volvera a su estado
predeterminado.

El Restablecimiento Maestro se reserva para casos en los que los usuarios
encuentran problemas durante el uso de los auriculares o en situaciones como fallas
en el emparejamiento Bluetooth, destellos LED aleatorios o reinicio de datos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Controladores de auriculares

+ Controlador de neodimio de 40 mm ajustado personalmente
* Respuesta de frecuencia: 20-20,000 Hz

* Sensibilidad: 116 dB

+ Impedancia: 32 ohmios

Micréfonos

* Tipo: Omnidireccional x 5

Version de Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Perfiles de Bluetooth

* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Cédecs de Audio

+ AAC

+ SBC

Frecuencia de Operacién de Bluetooth

+ 2402-2480 MHz

Rango de Operacién Inalambrica

*Hasta 15 m

Potencia Maxima de Salida RF

+9dBm

Soporte para Asistente de Voz

* Siri

« Asistente de Google

Tipo de Bateria

« Bateria de Polimero de Litio Recargable 600 mAh x 1
Tiempo de Reproduccién?

+ Hasta 67 Horas (Con ANC Apagada)

» Hasta 49 Horas (Con ANC Encendida)

Interfaz de Carga

» USB-C (Carga)

Tiempo de Carga

+ 2 Horas

Temperatura de Operacién

* 0-45°C

ABasado en nivel de volumen moderado. La vida de la bateria puede variar con el
uso, configuracién, canciones y condiciones ambientales

Nota: Las marcas de cumplimiento se encuentran en la bisagra interna del producto

Bl oTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/zenhybrid2 para ver la guia

del usuario, la informacién de seguridad y reglamentaria y las
instrucciones para la extraccién segura de la bateria, que estan
destinadas estrictamente a profesionales cualificados independientes.

Visite creative.com/support/zenhybrid2 para obtener mas asistencia
relacionada con su producto.

'l OVRIGA UPPLYSNINGAR
Besok creative.com/compliance/zenhybrid2 for bruksanvisning,
sakerhets- och regelinformation och instruktioner fér borttagning av
batteriet, som endast &r avsedda fér oberoende kvalificerad personal.

Besok creative.com/support/zenhybrid2 for all annan support som
ror din produkt.
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OVERZICHT

(1) Staalversterkte Hoofdband

(2) Proteine Lederen Oorkussens

(3) Omnidirectionele Microfoon

(4) USB-C Poort (Alleen voor Opladen)
(5) 3,5 mm AUX Ingang

(6) LED Indicator

BATTERI) OPLADEN
Batterij Laag
Opladen

Volledig Opgeladen LED Uit
BLUETOOTH KOPPELEN

i) Eerste Keer Koppelen

Knipperende witte LED

De hoofdtelefoon zal automatisch
Bluetooth koppelen initiéren wanneer
deze voor de eerste keer wordt
ingeschakeld.

ii) Handmatig Koppelen

Knipperende witte LED

Handmatig Bluetooth koppelen
initiéren wanneer de hoofdtelefoon
is uitgeschakeld.

iii) Bluetooth Gekoppeld

Knippert eenmaal elke 5 seconden wit.

BESTURING

i) Aanzetten/Uitzetten

i) Afspelen Modus

iii) Oproep Modus

iv) Actieve Ruisonderdrukking
(ANC) Modus

v) Lage Latentie Modus

vi) Spraakassistent

OVERSIKT:

(1) Stalforsterket hodeband

(2) Proteinleer-greputer

(3) Omni-retningsbestemt mikrofon
(4) USB-C-port (Kun for lading)

(5) 3,5 mm AUX-inngang

(6) LED-indikator

(7) Multifunctionele Knop

* Aan/Uit

* Bluetooth Functies

+ Oproepmodus Functies
(8) Volume +/ - Knop
(9) ANC Knop

* ANC Functies

+ Spraakassistent

-:.:— Knipperende Rode LED
@ Vaste Rode LED

iv) Multipoint Connectiviteit

Zet de hoofdtelefoon aan om te koppelen
met mobiel apparaat A.

Zet de hoofdtelefoon uit, druk vervolgens
weer 5 seconden in om in de Bluetooth
koppelingsmodus te gaan. Koppel
vervolgens de hoofdtelefoon aan mobiel
apparaat B.

Zodra mobiele apparaten A en B zijn
gekoppeld aan de hoofdtelefoon, ga
naar de instellingen van mobiel apparaat
A om verbinding te maken met de
hoofdtelefoon terwijl mobiel apparaat B
is verbonden. Multipoint connectiviteit
zal dan succesvol zijn.

ANALOGE VERBINDING

Knippert twee keer elke 5 seconden wit.

1) PC/ Mac
2) Tablets / Mobiele Apparaten
3) PS5

(7) Multifunksjonsknapp
* Strem
* Bluetooth-funksjoner
+ Samtalemodus-funksjoner
(8) Volum +/ - Knapp
(9) ANC-knapp
* ANC-funksjoner
« Taleassistent

BATTERILADING

Batteriniva lavt -:.:— Blinkende red LED
Lader @ Solid red LED
Fulladet LED av

BLUETOOTH-PAIRING
i) Forstegangsparing

Blinkende hvit LED
Hodetelefonene vil automatisk
starte Bluetooth-pairing ved forste
gangs oppstart

ii) Manuell paring

Blinkende hvit LED
Manuelt start Bluetooth-pairing nar
hodetelefonene er slatt av

iii) Bluetooth-parret

Blinker hvitt en gang hver 5. sekund

KONTROLLER

i)Sla pa/av

Avspillingsmodus

) Samtalemodus

iv) Aktiv steykanselleringsmodus
(ANC)

v) Lav latens-modus

vi) Taleassistent

YLEISKATSAUS

(1) Terésvahvistettu paépanta

(2) Proteiininen nahka kuuloketyynyt
(3) Kaikkisuuntainen mikrofoni

(4) USB-C -portti (Vain lataamiseen)
(5) 3,5 mm AUX-tulo

(6) LED-merkkivalo

AKUN LATAAMINEN
Akku vahissa

iv) Multipunkt-tilkobling

Sla pa hodetelefonene for a pare til
mobilenhet A.

Sla av hodetelefonene, trykk deretter

og hold inne i 5 sekunder for & ga inn

i Bluetooth-pairing-modus igjen. Par
deretter hodetelefonene til mobilenhet B.

Nar mobilenheter A og B er paret med
hodetelefonene, ga til mobilenhet

As innstillinger for & koble til
hodetelefonene mens mobilenhet B er
tilkoblet. Multipunkt-tilkobling vil da vaere
vellykket tilkoblet.

ANALOG TILKOBLING

Blits hvitt to ganger hvert 5. sekund
1) PC/ Mac

2) Nettbrett / Mobil enheter

3) PS5

(7) Monitoimintonappain

« Virta

* Bluetooth-toiminnot

+ Puhelutilan toiminnot
(8) Aénenvoimakkuus + / - Painike
(9) ANC-painike

* ANC-toiminnot

+ Adniohjausapuri

-@= Vilkkuva punainen LED

Lataa @  Pysyvd punainen LED

Tayteen ladattu

BLUETOOTH-PARITUS
i) Ensimmadinen paritus

Vilkkuva valkoinen LED

Kuulokkeet aloittavat automaattisen
Bluetooth-parituksen ensimmaiselld
kaynnistyskerralla

ii) Manuaalinen paritus

Vilkkuva valkoinen LED

Kaynnista Bluetooth-paritus
manuaalisesti, kun kuulokkeet ovat
sammutettuina

iii) Bluetooth-paritettu

Vilkkuminen valkoinen LED kerran
joka 5. sekunti

OHJAUKSET

i) Virran kytkeminen / pois paalta

ii) Toistotila

iii) Puhelutila

iv) Aktiivinen melunvaimennustila
(ANC)

v) Pieni viive -tila

vi) Adniohjausapuri

LED pois paalta

iv) Monipisteyhteys

Kytke kuulokkeet paalle parittaaksesi
mobiililaitteeseen A.

Sammuta kuulokkeet, paina ja pida sitten
5 sekunnin ajan uudelleen parantaaksesi
Bluetooth-paritustilaan. Parita sitten
kuulokkeet mobiililaitteeseen B.

Kun mobiililaitteet A ja B on paritettu
kuulokkeisiin, siirry mobiililaitteen A
asetuksiin yhdistaaksesi kuulokkeet,
kun mobiililaite B on yhdistetty.
Monipisteyhteys onnistuu tall6in.

ANALOGINEN KYTKENTA

Valkkyy valkoisena kahdesti joka 5. sekunti
1) PC/ Mac

2) Tabletit / Mobiililaitteet
3) PS5

CREATIVE APP

Stel je product in, personaliseer audio-

instellingen, verbeter de prestaties van

je product en meer met de Creative app.

« Selecteer tussen Actieve
Ruisonderdrukking (Aan), Actieve
Ruisonderdrukking (Uit) en
Omgevingsmodus in de app.

+ Ervaar professioneel afgestemde
audiopresets voor films, muziek
en games.

« Voer software-updates uit, registreer
het product en meer.

Download de Creative app van:

iOS App Store

Google Play Store

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Hoofdtelefoon Drivers

+ Aangepaste Afgestemde 40 mm
Neodymium Driver

* Frequentiebereik: 20-20.000 Hz

+ Gevoeligheid: 116 dB

+ Impedantie: 32 ohm

Microfoons

+ Type: Omnidirectioneel x 5

Bluetooth Versie

* Bluetooth 5.2

Bluetooth Profielen

+ A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

+ AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Audio Codecs

* AAC

* SBC

Bluetooth Werkfrequentie

* 2402-2480 MHz

MASTER RESET

Houd de Multifunctionele en ANC
knoppen 3 seconden ingedrukt om

een Master Reset uit te voeren. De LED
indicator zal gedurende 2 seconden een
vaste witte LED weergeven bij voltooiing
en Creative Zen Hybrid 2 zal terugkeren
naar de standaardinstellingen.

Master Reset is voorbehouden aan
gevallen waarin gebruikers problemen
tegenkomen tijdens het gebruik van

de hoofdtelefoon of in situaties zoals
Bluetooth koppelingsfouten, willekeurige
LED-flitsen of gegevensreset.

Wireless Werkbereik

*Tot15m

Maximaal RF Uitgangsvermogen

+9dBm

Ondersteuning voor Spraakassistent

* Siri

* Google Assistent

Batterij Type

* Oplaadbare Lithium-Polymeer
Batterij 600 mAh x 1

SpeeltijdA

* Tot 67 Uur (Met ANC Uit)

* Tot 49 Uur (Met ANC Aan)

Oplaad Interface

+ USB-C (Opladen)

Oplaadtijd

*2Uur

Werktemperatuur

« 0-45°C

AGebaseerd op een gemiddeld volumeniveau. De werkelijke accuduur kan variéren
afhankelijk van gebruik, instellingen, muziek en omgevingscondities

Let op: De conformiteitsmarkeringen bevinden zich op de binnenste scharnier van

het product

CREATIVE-APPEN

Konfigurer produktet ditt, tilpass

lydinnstillingene, forbedre

produktets ytelse og mer med

Creative-appen.

+ Velg mellom Aktiv steykansellering
(Pa), Aktiv staykansellering (Av) og
Omgivelsesmodus i appen

+ Opplev profesjonelt avstemte
lydforhandsinnstillinger for filmer,
musikk og spill

« Utfor programvareoppgraderinger,
produktregistrering og mer

Last ned Creative-appen fra:

iOS App Store

Google Play Store

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Hodetelefon-drivere

* Egendefinert tilpasset 40 mm
neodymdriver

* Frekvensrespons: 20-20 000 Hz

* Felsomhet: 116 dB

+ Impedans: 32 ohm

Mikrofoner

* Type: Omni-retning x 5

Bluetooth-versjon

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-profiler

+ A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Lydcodecs

* AAC

* SBC

Bluetooth-operasjonsfrekvens

* 2402-2480 MHz

MASTER RESET

Hold Multifunksjons- og ANC-knappene
inne i 3 sekunder for & utfere en Master
Reset. LED-indikatoren vil vise en solid
hvit LED i 2 sekunder ved fullfering, og
Creative Zen Hybrid 2 vil ga tilbake til
standardtilstanden.

Master Reset er reservert for tilfeller
der brukere opplever problemer

mens hodetelefonene er i bruk eller
under situasjoner som Bluetooth-
paringssvikt, tilfeldige LED-blink eller
datatilbakestilling.

Tradles driftsrekkevidde

* Opptil 15 m

Maksimal RF utgangseffekt

*9dBm

Stotte for taleassistent

« Siri

* Google Assistent

Batteritype

« Oppladbar litium-polymérbatteri
600 mAh x 1

Spilletid

* Opptil 67 timer (Med ANC av)

« Opptil 49 timer (Med ANC pa)

Ladekommunikasjon

* USB-C (Lading)

Ladetid

« 2 timer

Driftstemperatur

* 0-45°C

ABasert pa moderat volumniva. Faktisk batteritid vil variere med bruksinnstillinger

og miljgforhold

Merk: Overensstemmelsesmerkingen befinner seg pa den indre hengselen til

produktet

CREATIVE-SOVELLUS

Madrita tuotteesi, mukauta aaniasetuksia,

paranna tuotteesi suorituskykya ja paljon

muuta Creative-sovelluksella.

+ Valitse Aktiivinen melunvaimennus
(Paalla), Aktiivinen melunvaimennus
(Pois paalta) ja ymparistétila
sovelluksessa

+ Koe ammattimaisesti viritetyt
aanipresetsit elokuville, musiikille ja
peleille

« Suorita ohjelmistopaivityksia, tuotteen
rekisteréintia ja muuta

Lataa Creative-sovellus osoitteesta:

iOS App Store

Google Play -kauppa

TEKNISET TIEDOT

Kuulokeohjaimet

« Raataloity viritetty 40 mm
neodyymiohjain

* Taajuusvaste: 20-20 000 Hz

* Herkkyys: 116 dB

+ Impedanssi: 32 ohmia

Mikrofonit

« Tyyppi: Kaikkisuuntainen x 5

Bluetooth-versio

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-profiilit

« A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

» AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

+ HFP (Hands-free Profile)

Aéanikoodekit

* AAC

* SBC

Bluetooth-kayttotaajuus

* 2402-2480 MHz

PAAASIAINEN PALAUTUS

Pid& monitoiminto- ja ANC-painikkeita
painettuna 3 sekunnin ajan suorittaaksesi
paaasian palautuksen. LED-merkkivalo
nayttaa kiintean valkoisen LEDin 2
sekunnin ajan valmistuessaan, ja Creative
Zen Hybrid 2 palautuu oletustilaansa.
Paaasian palautus on varattu tapauksille,
joissa kayttajat kohtaavat ongelmia
kuulokkeiden kayton aikana tai
tilanteissa, kuten Bluetooth-parituksen
epaonnistuminen, satunnaiset LED-
véldhdykset tai datan palautus.

Langaton toimintasdde

*Jopa15m

Maksimaalinen RF-lahtéteho

+9dBm

Aéaniohjausavustajatuki

« Siri

* Google Assistant

Akun tyyppi

* Ladattava litium-polymeeriakku
600 mAh x 1

Toisto-aika?

« Jopa 67 tuntia (ANC pois

* Jopa 49 tuntia (ANC paalla)

Latausliitanta

* USB-C (Lataus)

Latausaika

* 2 tuntia

Kayttolampatila

* 0-45°C

AKuunneltaessa keskitason danenvoimakkuudella. Akun todellinen kayttoaika
vaihtelee kéytdsta, asetuksista, kappaleista ja ymparistéolosuhteista riippuen

Huomio: Noudattamismerkinnét sijaitsevat tuotteen sisdpuolella olevassa saranassa

OVERSIKT

(1) Stdlarmband med férstarkning
(2) Proteinlader 6ronkuddar

(3) Omnidirektionell mikrofon

(4) USB-C-port (Endast for laddning)
(5) 3,5 mm AUX-ingang

(6) LED-indikator

(7) Multifunktionsknapp

* Strém

* Bluetooth-funktioner

+ Samtalslage-funktioner
(8) Volym +/ - Knapp
(9) ANC-knapp

+ ANC-funktioner

* Rostassistent

BATTERILADDNING

Batteriniva lag -:.:— Blinkande réd LED
Laddar @ Konstant réd LED
Fulladdad LED av

BLUETOOTH-PAIRING
i) Férsta gangen pare

Blinkande vit LED

Hérlurarna kommer automatiskt att
initiera Bluetooth-parring nar de slas
pa for férsta gangen

ii) Manuell parning

Blinkande vit LED
Starta manuellt Bluetooth-parring
nar hérlurarna ar avstangda

iii) Bluetooth parade

Blinkar vitt en gang var 5:e sekund

KONTROLLER

i)Sla pa/av

Uppspelningslage

Samtalslage

iv) Aktiv brusreducering (ANC)-lage
v) Lag latenslage

vi) Réstassistent

OVERSIGT

(1) Stélforstaerket hovedbgjle

(2) Proteinlaeder erepuder

(3) Omnidirektionel mikrofon

(4) USB-C-port (Kun til opladning)
(5) 3,5 mm AUX-indgang

(6) LED-indikator

BATTERIOP- / NEDLADNING
Batterilavt  -em- Blinkende red LED
Oplader @ Fastred LED
Fuldt opladet LED slukket

BLUETOOTH-PARRING
i) Forste gangs parring

Blinkende hvid LED
Hovedtelefonerne vil automatisk
initieres til Bluetooth-parring, nar
de teendes forste gang

ii) Manuel parring

Blinkende hvid LED
Start manuel Bluetooth-parring,
nar hovedtelefonerne er slukket

iii) Bluetooth paret

Blinker hvidt én gang hvert 5. sekund

KONTROLLER

i) Teend / sluk

Afspilningstilstand
Opkaldstilstand

iv) Aktiv stejreduktion (ANC) tilstand
v) Lav Latency tilstand

vi) Stemmeassistent

PREHLED

(1) Ocelové zesileny obvaz

(2) Nausniky z proteinové kiize

(3) Ominidirekéni mikrofon

(4) USB-C Port (Pouze pro nabijeni)
(5) 3,5mm AUX vstup

(6) LED indikator

NABI)ENT BATERIE

iv) Multipunkts-anslutning

Starta horlurarna for att para med
mobilenhet A,

Stang av horlurarna, tryck sedan och
hall ned i 5 sekunder for att aktivera
Bluetooth-parningslage igen. Para sedan
hérlurarna med mobilenhet B.

Nar mobilenheterna A och B ar parade
med hérlurarna, ga till mobilenhet A:s
instéllningar for att ansluta till horlurarna
medan mobilenhet B &r ansluten.
Multipunkts-anslutning kommer da att
vara framgangsrikt ansluten.

ANALOG ANSLUTNING

Blinkar vitt tva ganger var 5:e sekund

1) PC/ Mac
2) Tablets / Mobil enheter
3) PS5

(7) Multifunktionsknap

* Strem

* Bluetooth-funktioner

« Opkaldsfunktioner
(8) Volumen +/ - Knap
(9) ANC-knap

+ ANC-funktioner

+ Stemmeassistent

iv) Multipunkt tilslutning

Teend hovedtelefonerne for at parre til
mobil enhed A.

Sluk hovedtelefonerne, tryk derefter og
hold knappen nede i 5 sekunder for at
aktivere Bluetooth-parringsmode igen.
Par herefter hovedtelefonerne med
mobil enhed B.

N&r mobil enheder A og B er parret
med hovedtelefonerne, ga til mobil
enhed As indstillinger for at forbinde til
hovedtelefonerne, mens mobil enhed
B er tilsluttet. Multipunkt tilslutning vil
herefter veere succesfuldt tilsluttet.

ANALOG TILSLUTNING

Blitzer hvidt to gange hvert 5. sekund
1) PC/ Mac

2) Tablets / Mobil enheder

3) PS5

(7) Multifunkéni tla¢itko
* Zapnuti/Vypnuti
* Bluetooth funkce
* Funkce reZimu hovoru
(8) Tlacitko Hlasitost + / -
(9) Tlacitko ANC
* Funkce aktivniho potlaceni hluku
(ANC)
* Hlasovy asistent

Baterie vybitd -aBZ Blikajici Cervena LED

Nabijeni @  Stéla cervena LED
PIné nabita LED vypnuta
BLUETOOTH® SPOJENE

i) Spojeni poprvé

Blikajici bila LED

Sluchétka automaticky spusti parovéni
Bluetooth pfi prvnim zapnuti.

ii) Manualni parovani

Blikajici bila LED

Manudlné spustte parovani Bluetooth,
kdyZ jsou sluchatka vypnuta.

iii) Bluetooth sparovano

Blika bilym svétlem jednou za 5 sekund.

iv) ReZim aktivniho potlaceni hluku
(ANC)

v) ReZim nizké latence

vi) Hlasovy asistent

iv) Viceparovani

Zapnéte sluchétka pro parovani s
mobilnim zafizenim A.

Vypnéte sluchétka, poté podrite tlatitko
po dobu 5 s, abyste vstoupili do rezimu
parovani Bluetooth. Poté sparujte
sluchatka s mobilnim zafizenim B.

Jakmile jsou mobilni zafizeni A a B
sparovana se sluchatky, prejdéte do
nastaveni mobilniho zafizeni A, abyste
se pripojili ke sluchatkiim, zatimco

je mobilni zaFizeni B pfipojeno.
Viceparovani bude poté Gspésné
pfipojeno.

ANALOGOVE PRIPOJENI

Blika dvakréat kazdych 5 sekund bilym LED.

1) PC/ Mac
2) Tablety / Mobilni zaFizeni
3) PS5

CREATIVE-APPEN

Konfigurera produkten, anpassa

ljudinstéllningarna, forbattra din

produkts prestanda och mera med

Creative-appen.

« Valj mellan Aktiv brusreducering (Pa),
Aktiv brusreducering (Av)
och Omgivningslage i appen

« Upplev professionellt instéllda
ljudférinstaliningar for filmer,
musik och spel

« Utfér programuppdateringar,
produktregistrering och mer

Ladda ner Creative-appen fran:

iOS App Store

Google Play Store

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Hérlursdrivrutiner

* Anpassad instélld 40 mm
neodymdrivrutin

« Frekvensrespons: 20-20 000 Hz

« Kéanslighet: 116 dB

« Impedans: 32 ohm

Mikrofoner

« Typ: Omnidirektionell x 5

Bluetooth-version

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-profiler

« A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

« HFP (Hands-free Profile)

Ljudkodare

« AAC

*SBC

Bluetooth-driftfrekvens

* 2402-2480 MHz

MASTER RESET

Hall Multifunktions- och ANC-knapparna
nedtryckta i 3 sekunder for att utféra en
Master Reset. LED-indikatorn kommer
att visa en konstant vit LED i 2 sekunder
nar aterstéllningen ar klar, och Creative
Zen Hybrid 2 kommer att aterga till
standardlaget.

Master Reset &r reserverad for
situationer dar anvandare stoter pa
problem medan hérlurarna anvands eller
under situationer som Bluetooth-parning
misslyckande, slumpméssiga LED-
blinkningar eller aterstalining av data.

Tradl6s driftsomrade

+Upptill 15m

Maximal RF-utgéngseffekt

+9dBm

Rostassistent-stod

* Siri

* Google Assistent

Batterityp

« Uppladdningsbart litium-polymerbatteri
600 mAh x 1

SpeltidA

« Upp till 67 timmar (Med ANC Av)

« Upp till 49 timmar (Med ANC P4)

Laddningsgrénssnitt

+ USB-C (Laddning)

Laddningstid

* 2 timmar

Driftstemperatur

* 0-45°C

ABaserad pa mattlig volymniva. Den faktiska batteritiden varierar beroende pa
anvandning, instéllningar, latar och miljoférhallanden

Observera: Overensstimmelsemarkeringarna finns pa den inre gangjirnen

pa produkten

CREATIVE-APP

Konfigurer dit produkt, tilpas

lydindstillingerne, ger produktets

ydeevne bedre og meget mere med

Creative-appen.

« Veelg mellem Aktiv stgjreduktion (Til),
Aktiv stgjreduktion (Fra) og Omgivende
tilstand i appen

« Oplev professionelt afstemt lyd
praesaetninger til film, musik og spil

« Udfer softwareopdateringer,
produktregistrering og mere

Download Creative-appen fra:

iOS App Store

Google Play Butik

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Hovedtelefondrivere

« Brugerdefineret indstillet 40 mm
neodymdriver

* Frekvensrespons: 20-20.000 Hz

* Felsomhed: 116 dB

« Impedans: 32 ohm

Mikrofoner

« Type: Omnidirektionel x 5

Bluetooth-version

* Bluetooth 5.2

Bluetooth-profiler

+ A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

« AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

« HFP (Hands-free Profile)

Lydcodecs

* AAC

*SBC

Bluetooth-driftsfrekvens

* 2402-2480 MHz

MASTER NULSTILLING

Hold Multifunktions- og ANC-
knapperne nede i 3 sekunder for at
udfere en Master Nulstilling. LED-
indikatoren vil vise en fast hvid LED i 2
sekunder ved fuldferelsen, og Creative
Zen Hybrid 2 vil vende tilbage til sin
standardtilstand.

Master Nulstilling er forbeholdt
tilfaelde, hvor brugere oplever
problemer under brug af
hovedtelefonerne eller under
situationer som Bluetooth-parring

fejl, tilfeeldige LED-blink eller
datanulstilling.

Tradles driftsafstand

+Optil15m

Maksimal RF-udgangseffekt

+9dBm

Stemmeassistent-understottelse

* Siri

* Google Assistent

Batteritype

+ Genopladeligt lithium-polymerbatteri
600 mAh x 1

AfspilningstidA

+ Op til 67 timer (Med ANC Fra)

+ Op til 49 timer (Med ANC Til)

Opladningsinterface

+ USB-C (Opladning)

Opladningstid

+ 2 timer

Driftstemperatur

* 0-45°C

ABaseret pa et moderat lydniveau. Den faktiske batterilevetid vil variere med brug,

indstillinger, sange og miljgforhold

Bemaerk: Overensstemmelsesmaerkningerne findes péa den indre hangsel

af produktet

APLIKACE CREATIVE

Nastavte sv{j produkt, personalizujte

zvukové nastaveni, zlep3ete vykon

svého produktu a dal3i pomoci
aplikace Creative.

« Vyberte mezi aktivnim potlacenim
hluku (Zap.), aktivnim potlacenim
hluku (Vyp.) a rezimem okolniho
zvuku v aplikaci.

* Zkuste profesionalné ladéné zvukové
pFedvolby pro filmy, hudbu a hry.

+ Provadéjte aktualizace softwaru,
registraci produktu a dal3i.

Stahnéte si aplikaci Creative z:

iOS App Store

Google Play Store

TECHNICKE SPECIFIKACE

Ovladace sluchatek

« IndividuaIné ladény 40 mm
neodymovy ovladac

« Frekvencni rozsah: 20-20 000 Hz

« Citlivost: 116 dB

« Impedance: 32 ohmu

Mikrofony

* Typ: Omnidirekéni x 5

Verze Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Bluetooth Profily

* A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

« HFP (Hands-free Profile)

Audio Kodeky

« AAC

*SBC

Bluetooth Pracovni Frekvence

* 2402-2480 MHz

MASTER RESET

Podrzte tlacitka Multifunkéni a ANC po
dobu 3 sekund pro provedeni Master
Resetu. Indikator LED bude po dokonceni
po dobu 2 sekund zobrazovat stalé bilé
svétlo a Creative Zen Hybrid 2 se vrati do
svych vychozich nastaveni.

Master Reset je urcen pro pfipady,

kdy uZivatelé narazi na problémy pfi
pouZivani sluchéatek nebo v situacich, jako
je selhéni parovani Bluetooth, ndhodné
blikani LED nebo resetovéni dat.

Bezdratovy Pracovni Dosah

*AZ15m

Maximalni Vystupni Vykon RF

+9dBm

Podpora Hlasového Asistenta

* Siri

* Google Asistent

Typ Baterie

« Nabijeci Lithium-Polymerova Baterie
600 mAh x 1

Doba PFehravanir

+ A% 67 Hodin (S ANC Vyp.)

+ A% 49 Hodin (S ANC Zap.)

Rozhrani Nabijeni

* USB-C (Nabijeni)

Doba Nabijeni

* 2 Hodiny

Pracovni Teplota

* 0-45°C

AZaloZeno na hlasitosti stfedni intenzity. Redlna Zivotnost baterie se bude lisit na
zakladé pouZivani, nastaveni, pisni a podminek okolniho prostredi

Poznamka: Oznaceni pro shodu se nachdzi na vnitfnim pantu vyrobku

PREHLAD

(1) Ocelom zosilneny obvaz

(2) Nausniky z proteinovej koze
(3) Ominidirekcionalny mikrofén
(4) USB-C Port (Iba na nabijanie)
(5) 3,5 mm AUX Vstup

(6) LED Indikator

NABIJANIE BATERIE

(7) Multifunkéné Tlacidlo
« Zapnutie/Vypnutie
* Bluetooth Funkcie
* Funkcie ReZimu Hovoru
(8) Tlacidlo Hlasitost' + / -
(9) Tlacidlo ANC
* Funkcie Aktivneho Potlacania
Sumu (ANC)
* Hlasovy Asistent

Batéria Vybitd @B~ Blikajci Cerveny LED

Nabijanie @ Staly Cerveny LED
Plne Nabita LED Vypnuta
BLUETOOTH SPOJENIE

i) Spajanie Po Prvykrat

Blikajuci Biely LED
Slichadla automaticky spustia
parovanie Bluetooth pri prvom zapnuti.

ii) Manualne Spajanie

Blikajuci Biely LED
Manuélne spustite parovanie Bluetooth,
ked'su sluchadla vypnuté.

iii) Bluetooth Sparované

Blika Bielym Svetlom raz za 5 sekund.

OVLADANIE

i) Zapnutie/Vypnutie

ii) ReZim Prehravania

iii) ReZim Hovoru

iv) Rezim Aktivneho Potlaéania Sumu
(ANC)

v) ReZim Nizkej Latencie

vi) Hlasovy Asistent

ENIZKOMHZH
(1) Evioxupévo Ke@ahoSeopog pe XahuBa

(2) Magapdkia AutLiv ard Mpwtetvn Aéppatog

(3) OpPVLSLEKTIKO MIKpOYWVO

(4) ®0pa USB-C (Mbvo yia doption)
(5) Eloo80g 3.5 mm AUX

(6) EvSeiktikr) Auxvia LED

®OPTIZH MMATAPIAZ

iv) Viacnasobné Parovanie

Zapnite slichadla pre spojenie s
mobilnym zariadenim A.

Vypnite slichadla, potom podrite
tlacidlo po dobu 5 s, aby ste vstapili
do rezimu parovania Bluetooth.
Potom sparujte slichadld s mobilnym
zariadenim B.

AZ budl mobilné zariadenia Aa B
spojené so sldchadlami, prejdite do
nastaveni mobilného zariadenia A,
aby ste sa pripojili k sldchadlam, kym
je mobilné zariadenie B pripojené.
Viacnasobné spojenie bude potom
Uspesne pripojené.

ANALOGOS POCITANIE

Blika dvakrat kazdych 5 sekdnd bielym LED.

1) PC/ Mac
2) Tablety / Mobilné Zariadenia
3) PS5

(7) MoAuAettoupytkd Kouprd
« Tpoyodoaoia
« Aettoupyieg Bluetooth
« Aettoupyieg Khfjong
(8) Kouprti Evtaong +/ -
(9) Kouprti ANC
* Aettoupyieg ANC
* dwvnTikr BorjBeta

Xapn\i Mnatapia  -ee- AvaBooprivouca Kokkwn LED

dopton
MAfpws ®opTiopévn

ZYNAEZH BLUETOOTH
i) Mpwtn Popda Z0evEn

AvaBoofrivouca Agukrj LED

Ta akouoTIKG Ba TTPAYHATOTIOL)COUY
autdpata tn oUZeuEn Bluetooth 6tav
gvepyorolnBouv yla Tpwn popd

i) XeLpokivntn Z0ggugn

AvafooBrivouca Agukri LED
ZeKLVNOTE xelpokivnta tn oUZeugn
Bluetooth 6tav Ta akouoTLKA eivat
amevepyoTonpéva

iii) Bluetooth ZuZguypévo

AvaBooBrivel AUk pLa gopd Kabe
5 SeutepOAemTa

EAEMXOI

i) Evepyottoinen / pyoroinon

Asttoupyia Avamnapaywyng

) AeLtoupyia KAong

iv) Aettoupyia Evepyric AKUpwong
©opuBou (ANC)

v) AeLtoupyia XapnArig KaBuatépnong

vi) Pwvntukr BorjBela

OB30P
(1) CranbHas noaknajka Ha oronosbe

(2) Haknagkun n3 6enkoBoii KOXu Ha
HayLHUKax

(3) OMHV-HanpaBneHHbI MUKPOGOH
(4) Nopt USB-C (Tonkko s 3apsiakm)
(5) Ayanoexog 3.5 Mm AUX

(6) nankaTop LED

3APA[ BATAPEN
BaTapes paspsixeHa
3apsaaka

MonHoCTbIO 3apsXeHa

NAPA BLUETOOTH
i) MepBuUYHOe conpsikeHne

Muratowuii 6enbiii CBETOANOA
HayLHUKN aBTOMaTUYECKM HauHyT
npoueaypy Bluetooth conpsixeHus
npuv NepsoM BKAKYEHN.

ii) PyuHoe conpseHune

Muiratowuii 6enblin CBETOANOA
BpyuHyto HauHuUTe npoLieaypy
Bluetooth conpsixeHus, Koraa
HayLLHNKW BbIK/OYeHBI.

iii) Bluetooth conpsikeH

MwuraeT oguH pas Kaxzple 5 cekyHa
6enbIM cBETOM.

YNPABJIEHUE

i) BknoueHue / BoiknoueHne

ii) Pe>xmum BocnpouseeaeHns

iii) Pe>kum BbI30Ba

iv) PeXXUm aKTUBHOW
wymonopaasneHus (ANC)

V) PeXknum HU3Koii 3afiepXkkn

Vi) F0N10COBOA MOMOLLHUK

@ >tabepry Kokkin LED
LED Amtevepyortotnpévn

iv) MoAucnpelakn Zuvéeon

EVEPYOTIOLAOTE TA AKOUGTLKA yia va Ta
OUZEVEETE UE TN POPNTH| CUCKELN A.

ATIEVEPYOTIOLAOTE TA AKOUCTLKE,
KATOTILY TIATAOTE KAl KpaToTe
TIatNPEVO yLa 5 SEUTEPOAETTTA YLa va
£L0€NBETE §avd o€ Aettoupyia ocUZeuEng
Bluetooth. Ztn ouvéxela, ouZeVETe Ta
AKOUOTLKA HE TN OPNTH) GUCKELN B.

AoV 0L (POPNTEG CUOKEUEG A Kl

B oulguxBoUV pE TA AKOUOTLKA,
petaeite otig puBULOELG TNG PopnTrG
OUOKEUNG A yLa va ouvSebeite pe ta
QKOUOTLKA, EVW 1 POpNTr} CUOKELT| B
elval ouvedepévn. H oAuonpelakn
olvSeon Ba elvat ToTe emTUXG.

ANAAOTIKH ZYNAEZH

AvaBooBrjveL Aeukr| 500 QopE KABE
5 SeutepOAemTa

1) PC/ Mac

2) TaptAet / PopnTEG ZUOKEVEG
3) PS5

(7) MynbTdyHKLMOHaNbHasA KHoMKa
* Mutaxne
* ®yHkUWu Bluetooth
* QYHKLWW pexviMa Bbl30Ba
(8) KHoMka rpomMkocTu +/ -
(9) KHonka ANC
* DYHKLMN aKTUBHOW
wymonogasnexus (ANC)
* [0N0COBOV MOMOLLHNK

-:.:- Muratowmii KpacHbIi CBeTOANOA
@  [OCTORHHbIN KpaCHbI cBeTOANOA
CBETOAMOA BbIK/HOYEH

iv) MHoroToueuHas cBsi3b

BK/t0UMTE HAYLLIHWKV A5 COMPSKEHS
C MOBUABHBIM YCTPOWCTBOM A,

BbIK/KOUMTE HayLLIHWKK, 3aTem
HaXMWTe 1 yaepXuBaiite B TedeHVe
5 ceKyH/, YTO6bI BOTN B pexum
Bluetooth conpsikeHuisi. 3aTem
conpsraiiTte HayLHUKM C MOBUAbHBIM
ycTpoiicTeom B.

Kak To/1bko MOBUNbHbIE YCTPORCTBA

A v B conpsikeHbl C HayLWHVKaMK,
nepeianTe B HAaCTPOKN MOBUNBLHOTO
YCTPOWCTBA A, YTOBbI MOAKNOUNTLCS

K HayLLIHVKaM, Moka Mo6uabHoe
YCTPOIACTBO B noakntoyeHo.
MHoroToueuHas CBs3b byAeT yCrnewHo
yCTaHOoB/eHa.

AHANNOrOBOE NOAKMHOYEHUE

Muraet aBax /bl KaxAble 5 cekyHA
6enbIM cBETOM.

1) NK / Mak
2) NnaHweTsl / Mo6MnbHbIE ycTpoiicTBa
3) PS5

CREATIVE APLIKACIA

Nastavte svoj produkt, personalizujte

audio nastavenia, zlepSite vykon svojho

produktu a dalSie s Creative aplikaciou.

* Vyberte medzi Aktivnym Potlacanim
§umu (Zap.), Aktivnym Potlacanim
Sumu (Vyp.) a rezimom Okolitého
Zvuku v aplikacii.

« Zazite profesionalne naladené zvukové
predvolby pre filmy, hudbu a hry.

« Vykondvajte aktualizicie softvéru,
registraciu produktu a dalSie.

Stiahnite si Creative aplikaciu z:

iOS App Store

Google Play Store

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Ovladace Slichadiel

« Individualne naladeny 40 mm

Neodymovy Ovladac

« Frekvenény Rozsah: 20-20 000 Hz

« Citlivost: 116 dB

+ Impedancia: 32 ohmov

Mikrofény

+ Typ: Ominidirekcionalny x 5

Verzia Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Bluetooth Profily

« Profil rozsireného distribu¢ného
zvuku (A2DP)

« Profil dialkového ovladania
audio / video (AVRCP)

« Profil hands-free (HFP)

Audio Kodeky

* AAC

*SBC

Bluetooth Pracovna Frekvencia

* 2402-2480 MHz

RESET MASTERA

Podrzte tlacidla Multifunkéné a

ANC pocas 3 sekund na vykonanie
Resetu Mastera. Indikator LED bude
po dokonéeni zobrazovat'stéle biele
svetlo pocas 2 sekund a Creative Zen
Hybrid 2 sa vrati na svoje predvolené
nastavenia.

Reset Mastera je urceny pre pripady,
ked pouZivatelia narazia na problémy
pri pouZivani slichadiel alebo v
situaciach, ako je zlyhanie parovania
Bluetooth, ndhodné blikanie LED alebo
resetovanie dat.

Bezdrdtovy Pracovny Rozsah
*AZ15m

Maximalny Vystupny Vykon RF
+9dBm

Podpora Hlasového Asistenta

« Siri

« Hlasovy Asistent Google

Typ Batérie

+ Nabijatelnd Lithium-Polymérova Batéria
600 mAh x 1

Doba Prehravania®

« AZ 67 Hodin (S ANC Vyp.)

* AZ 49 Hodin (S ANC Zap.)
Rozhranie Nabijania

* USB-C (Nabijanie)

Doba Nabijania

* 2 Hodiny

Pracovna Teplota

*0-45°C

ANa zéklade strednej irovne hlasitosti. Skuto¢na vydrz batérie sa bude Iiit' v
zavislosti od pouzivania, nastaveni, skladieb a podmienok prostredia

Poznamka: Znacky zhody sa nachadzaju na vnitornom zavese vyrobku

E®APMOTIH CREATIVE

PuBpiote to mpoidv oag,

£EATOULKEVOTE TLG puBUioelg

fXOU, BEATLWOTE TNV amn6500r Tou

TIPOLOVTOG 0ag Kat TIOAA GAAA PE TNV

gpappoyn Creative.

« Em\éEte avapeoa ot Evepyn
AkUpwon ©opuPou (Evepyo), Evepyry
AkUpwon ©opuBou (Avevepyr)

Kat Aettoupyia MeptBairovtog otnv
epappoyn

* Bubote mpoemiheypéveg pubpioelg
FXOU TIou €X0UV PUBHLOTEL
£TAYYEAPATIKA yLa TAWVIES, HOUTLKN
Kat tavisia

« Npaypatoroliote avapabpioelg
AoylopkoU, eyypagr Tpoiovtog Kat
TEPLOCOTEPQA

KateBdaote tn SnpLoupyLkn

£pappoyn ané:

iOS App Store

Google Play Store

TEXNIKEZ MPOAIATPADEZ

08nyoi AKOUGTIKWV

« Mpocappoopévo PuBuLopévog
08nydg NeoSupiou 40 mm

« Amokpton Zuyvotntag: 20-20.000 Hz

+ EvawoBnota: 116 dB

« Avtiotaon: 32 ohm

Mukpépwva

* TUTOG: OpPVISLEKTIKO X 5

‘Ek&ocn Bluetooth

* Bluetooth 5.2

MpowiA Bluetooth

« A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Kw8&ikoi ‘Hyou

* AAC

*SBC

AeLtoupytkr) Zuxvétnta Bluetooth

* 2402-2480 MHz

EMANA®OPA ZE MPOENIAOTEZ
Matrjote kat kpatrote matnuéva
T TIOAUAELTOUPYLKO Kat ANC
KOUMTILA yLa 3 SEUTEPOAETTA yLa
Va TpAypATOTIOLOETE EMAVAPOPA
o€ TPOETIAOYEG. O Seiktng LED
Ba gppavioet pLa otabepr) Aeukn
LED yta 2 SeutepOAeTtta HeTd

TNV oAoKArpwon Kat to Creative
Zen Hybrid 2 Ba emavéABet otnv
TPOETIAEYpEV KATACTAOT TOU.

H emavapopd o€ Ttpoemhoyég
Statibetat yLa MEPLTTWOELG GTIOU
oL XPrOTEG avTIHETWITi{ouV
TipoBArpata Katd t xprion Twv
QAKOUOTLKWY 1} KaTA TN SLapKeLa
KATAOTACEWV OTIWG arotuyia
0UZeuEng Bluetooth, Tuxaia
avaBooprjpata LED rj emavagopd
SeSopgvwy.

AcUppatn Asttoupyikr Meploxn

«Ewg 15m

Méywotn Iox0g RF

+9dBm

YmootriptEn PwvnTikiig BorjBeLag

« Siri

* Google Assistant

Tomog Mmtatapiag

« Emavaypoptildpevn Mmnatapia
Biou-TtoAupEPO 600 MAh X 1

Xpovog Avarapaywyrgh

« Ewg 67 Qpeg (Me ANC Avevepyry)

« Ewg 49 Qpeg (Me ANC Evepyn))

Alaclvsean déptTLong

* USB-C (®opTLon)

Xpovog doptiong

*2Qpeg

Oeppokpacia Asttoupyiag

+0-45°C

ABaocifetal og pétplo eminedo évtaong fxou. H tpaypatikn Stdpketa {wrig Tng
pmatapiag Ba TotkiAeL avahoya pe T xprion, TG pubpioeLg, Ta tpayoldia Kat Tig

GUVBIKEG TOU TiEpLBANOVTOG

Znpeiwon: OL orHavong CUPHOPPWONG BPLOKOVTAL OTOV ECWTEPLKO HEVIECE

ToU TIPoiovTog

MPUNOXEHWE CREATIVE

HacTpoliiTe Ball NpoayKT, HacTpoiiTe

ayAMO NapameTpsbl, ynyylinrte

Npou3BOANTENIbHOCTL Ballero

NPOAYyKTa 1 MHOroe Apyroe

npunoxernem Creative.

+ Bbibepute Mexay AKTUBHOE

wymonogasneHve (Bki.), AKTUBHOe

wymonogasneHve (Bbiki.) v Pexum

OKPY>KEHUSI B MPUNOKEHUU.

OnbIT NpodeccmoHanHo

HaCTPOEHHbIX ayAN0 NPeayCcTaHOBOK

AN GUNBMOB, My3bIKV U Urp.

* BbinosHaAliTe 06HOBNEHUS
nporpamMmMHoro o6ecreyeHus,
pervucTpauvio NpoaykTa 1
MHoroe Apyroe.

3arpysuTe npunoxeHue Creative ns:

App Store iOS

Google Play Store

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

ApaiiBepbl HayLWHNKOB

* HacTpoeHHbIi MHAVBUAYaNnbHO 40 MM
HeoAMMOBbIii ApaiiBep

« Anana3soH yactot: 20-20 000 Ny

« YyscTBUTensHocTh: 116 4B

« ConpotusneHue: 32 Om

MwukpodoHbl

* Tun: OMHW-HanpaeneHHbIe X 5

Bepcusa Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Npodwunu Bluetooth

« A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Ayavo Kopekun

*SBC

Bluetooth Pa6ouas yacTtoTa

* 2402-2480 My,

CBPOC MACTEPA

YaepxuBaiite KHOMKM
MynbTdyHkLUmoHaneHo n ANC 3
CeKyHZAbl, 4TO6bl BbINONHNUTL C6pOC
macTepa. ViHaukaTtop LED 6yaet
oTo6paxaTb NOCTOSAHHbIV 6eNbIi
cBeT B TeyeHue 2 CeKyHA nocne
3aBepLueHus, u Creative Zen Hybrid
2 BEepHeTCs K CBOUM CTaHAapTHbIM
HacTpoikam.

C6poc MacTepa npejHasHaueH

ANS CyYaes, Koraa nonb3osatesnu
CTaNKVBaloTCs C NpobremMammn Bo
BPEMS UCMO/Ib30BaHNA HaYLLIHVKOB
VW B CUTYaLMaX, Taknx kak c6oi
napel Bluetooth, cnyyaliHble MuraHus
CBETOAMOAOB UM C6POC AHHBIX.

BecnpoBoaHoii Pa6ounii AvanasoH

«fo15m

MakcmmanbsHas BbIXogHanA

MowHocTb RF

*9 abm

Moaaepyka Monocosoro MomowHnka

« Siri

« fonocoBoii nomMoLyHWK Google

Tun BaTapeun

* AKKYMYNaTop 13 nuTuii-nonvmepa
600 MAY x 1

Bpems MpourpsiBaHuar

+ [lo 67 Yacos (C ANC BbIK/IKOUEHO)

* 1o 49 yacos (C ANC BK/IHO4EHO)

NHTepdeiic 3apaakun

« USB-C (3apsgka)

Bpems 3apagku

*2uaca

Pa6ouas TemnepaTtypa

« 0-45°C

ATlpy cpesHeM YpOBHE rPOMKOCTU. PakTyeckoe BpeMs paboTsl akkyMynsTopa
3aBMCUT OT PeXVMa 3KCM/yaTaLym, HaCTPOeK 1 MOTOAHBIX YCIOoBl

NpymeyuaHue: MapknpoBka COOTBETCTBUA HaXOAUTCA Ha BHYTPEHHe netne

vzgenvis

PRZEGLAD
(1) Wzmocniona opaska ze stali

(2) Naktadki nauszne z
ekoskory proteicznej

(3) Mikrofon omnidirectionalny

(4) Port USB-C (Tylko do tadowania)
(5) Wejécie AUX 3,5 mm

(6) Wskaznik LED

LADOWANIE BATERII
Niski stan baterii
tadowanie

W petni natadowane LED wytaczone

POLACZENIE BLUETOOTH
i) Pierwsze parowanie

Migajacy biaty LED

Stuchawki automatycznie uruchomig
procedure parowania Bluetooth przy
pierwszym wigczeniu.

ii) Parowanie reczne

Migajacy biaty LED
Recznie uruchom procedure parowania
Bluetooth, gdy stuchawki sa wytgczone.

iii) Bluetooth sparowane

Miga biatym $wiattem raz na 5 sekund.

STEROWANIE

i) Wiaczanie / Wytaczanie

ryb odtwarzania

Tryb rozmowy

iv) Tryb aktywnej redukcji hatasu (ANC)
v) Tryb niskiej latencji

vi) Asystent gtosowy

APLIKACJA CREATIVE

Skonfiguruj swéj produkt, spersonalizuj

ustawienia dzwieku, popraw wydajnos¢

swojego produktu i wiecej za pomocg
aplikacji Creative.

* Wybierz miedzy aktywna redukcja
szumow (Wiacz), aktywnga redukcjg
szumow (Wytacz) a trybem otoczenia
w aplikacji.

« Doswiadcz profesjonalnie dostrojonych
presetéw audio do filméw, muzyki i gier.

» Wykonuj aktualizacje oprogramowania,
rejestracje produktu i wiecej

Pobierz aplikacje Creative z:

Sklep App Store iOS

Sklep Google Play

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Stuchawki, Sterowniki

« Indywidualnie dostrojony 40 mm
Neodymowy Sterownik

« Zakres czestotliwosci: 20-20 000 Hz

+ Czuto$¢: 116 dB

« Impedancja: 32 ohmy

Mikrofony

« Typ: Omnidirectionalny x 5

Wersja Bluetooth

* Bluetooth 5.2

Profile Bluetooth

* A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

+ AVRCP (Audio / Video Remote
Control Profile)

« HFP (Hands-free Profile)

Kodeki Audio

* AAC

*SBC

Bluetooth Czestotliwo$¢ Pracy

* 2402-2480 MHz

(7) Przycisk wielofunkcyjny
* Wigcz/Wytacz
* Funkcje Bluetooth
* Funkcje trybu rozmowy
(8) Przycisk gtosnosci +/ -
(9) Przycisk ANC
* Funkcje aktywnej redukji
szumow (ANC)
+ Asystent gtosowy

-@- Migajacy czerwony LED
@ Staly czerwony LED

iv) Wielopunktowe potaczenie

Wigcz stuchawki, aby sparowac z
urzadzeniem mobilnym A.

Wytacz stuchawki, nastepnie przytrzymaj
przez 5 sekund, aby wej$¢ w tryb
parowania Bluetooth. Nastepnie sparuj
stuchawki z urzagdzeniem mobilnym B.

Gdy urzadzenia mobilne Ai B sg
sparowane ze stuchawkami, przejdz
do ustawien urzadzenia mobilnego A,
aby potaczyc sie ze stuchawkami, gdy
urzadzenie mobilne B jest podtgczone.
Wielopunktowe potaczenie zostanie
pomysinie zestawione.

ANALOGOWE POLACZENIE

Miga dwukrotnie co 5 sekund biatym LED.

1) PC/ Mac
2) Tablety / Urzadzenia mobilne
3) PS5

RESET MASTERA

Przytrzymaj przyciski wielofunkcyjny
i ANC przez 3 sekundy, aby wykonac
reset Mastera. Wskaznik LED bedzie
wyswietlac state biate Swiatto przez 2
sekundy po zakonczeniu, a Creative
Zen Hybrid 2 wréci do ustawien
domysinych.

Reset Mastera jest przeznaczony

dla przypadkéw, gdy uzytkownicy
napotykajg problemy podczas
korzystania ze stuchawek lub w
sytuacjach takich jak btad parowania
Bluetooth, losowe miganie LED lub
resetowanie danych.

Zasieg Bezprzewodowy

*Do15m

Maksymalna Moc Wyj$ciowa RF

+9dBm

Wsparcie dla Asystenta Gtosowego

* Siri

« Asystent Google

Rodzaj Baterii

* Akumulator Polimerowo-Jonowy
600 mAh x 1

Czas Odtwarzania?

+ Do 67 Godzin (Z ANC Wytaczonym)

+ Do 49 Godzin (Z ANC Wigczonym)

Interfejs tadowania

« USB-C (Ladowanie)

Czas tadowania

* 2 Godziny

Temperatura Pracy

* 0-45°C

AW oparciu o $redni poziom gtosnosci. Rzeczywisty czas pracy na akumulatorze
bedzie sie réznit w zaleznosci od zastosowania stuchawek, ich ustawien,
odtwarzanych utwordéw i warunkéw $rodowiskowych

Uwaga: Oznaczenia zgodnosci znajduja sie na wewnetrznej zawiasie produktu

B

(1) WINs&LH

(2) EERREER

(3) 2mERN

(4) USB-C 7e68 (XPR7EER)
(5) 3.5 mm AUX SN

(6) LED $57R4T

HithFEE

R -~ FIE LED
FEP @ ERIELED
B3 LED X7

EEFET
i) EREC

NIFEE LED
HERFFHEY, B & B G E T R

i) Fahfoxd

NIFEAE LED
TEEH XA FahFF IS F ALdo

iii) B 2 A2

SRSPIAF—REE LED
=5

i) FFHL | R4

iil) R

iii) iEIER

iv) ERFEIE (ANC) 1230
v) {ERERES

vi) EEBF

5

(1) $BhN3EEER

() ZEEREER

(3) 2AZERR

(4) USB-C 7 EB1% ({2FR75 %)
(5) 3.5 mm AUX B\

(6) LED $57R/%

Wit E

EE(E - PILAIE LED
ZED @ HIAIELED
a5% LED RAEA

EoFEH
i) BRECH

PP E LED
E#SEE R BB TE RN,

i) FE)ECH

PP E LED
EHRAES F I TR TN,

i) EF B EEH

SiF 5 PRI — XA & LED,

s

i) B / Bt

ii) FERE

iii) iEEEARL

iv) EBFEIE (ANC) 1830
v) {BEEEHE

vi) EEEBF

(7) ZIh8EHRA

- BIR

- EIFIhEE

- EERRIEE
(8) B&+/-#A
(9) ANC %51

- ANC ThE

- EEBF

iv) BRIEE
FTHENSHEn%E A BT

KHAEN, REERIEE 5 HFNBEFEN
B AERENSBEILE B M.
—B#Ehi%#E A M B EEXWEIEM, Bk
# BIER, SRS A MIRELUER
BB S RIERE IR L,

B

SR 5 IAIFRAREE LED,

1) PC/ Mac
2) TR [ BRNGE
3) PS5

(7) ZIheEIRHA

- EFIhEE

- EEEREINAE
(8)B&E+/-1=4
(9) ANC #%88

- ANC T8

- EEBF

iv) SEEER
FARREL USRS B R 18 A 1T RCH

RABAELM, AR BRIR(E 5 P NBEFECHHE
H ARG E RIS ERME B ITRH,

— BB AT B RHTER, SBERE
B EIEE, BITERBEIRME A BIREEEIE
o SRR AT T

R

S8 5 WEIKMAREE LED,
1) PC/ Mac

2) FAREHE / BHGH

3) PS5

GENEL BAKIS

(1) Celik Takviyeli Kafa Bandi

(2) Protein Deri Kulak Pedleri

(3) Her Yonla Mikrofon

(4) USB-C Portu (Sadece Sarj Igin)
(5) 3.5 mm AUX Girisi

(6) LED Gosterge

BATARYA $ARJI
Diistik Pil

Sarj Ediyor
Tamamen Sarj Oldu

BLUETOOTH ESLESTIRME
i) Ik Kez Eglestirme

Yanip Sénen Beyaz LED
Kulakliklar, ilk kez agildiginda
Bluetooth eslestirmeyi otomatik
olarak baslatacaktir

ii) Manuel Eglestirme

Yanip Sénen Beyaz LED
Kulakliklar kapaliyken manuel olarak
Bluetooth eslestirmeyi baslatin

iii) Bluetooth Eslesti

Her 5 saniyede bir beyaz yanip séner

KONTROLLER

i) Glic Agma / Kapama

Calma Modu

Arama Modu

iv) Aktif Gurulti Engelleme
(ANC) Modu

v) Dusiik Gecikme Modu

vi) Sesli Asistan

CREATIVE UYGULAMASI

UrtinGintizii kurun, ses ayarlarinizi

kisisellestirin, GrintnGzin

performansini artirin ve daha fazlasini

Creative uygulamasiyla yapin.

* Uygulamada Aktif Gurltt Engelleme
(Acik), Aktif Gurultt Engelleme
(Kapali) ve Ortam Modu arasindan
secim yapin

* Filmler, muzikler ve oyunlar igin
profesyonel olarak ayarlanmis ses 6n
ayarlarini deneyimleyin

* Yazilim gtincellemeleri, Griin kaydi ve
daha fazlasini gergeklestirin

Creative uygulamasini suradan

indirin:

iOS App Store

Google Play Magazasi

TEKNIK OZELLIKLER

Kulaklik Suriicileri

« Ozel Ayarlanmis 40 mm Neodim Suriici

* Frekans Tepkisi: 20-20.000 Hz

* Hassasiyet: 116 dB

« Empedans: 32 ohm

Mikrofonlar

« Tip: Her Yonli x 5

Bluetooth Siirimi

* Bluetooth 5.2

Bluetooth Profilleri

* A2DP (Geligmis Ses Dagitim Profili)

« AVRCP (Ses / Video Uzaktan
Kontrol Profili)

« HFP (Eller Serbest Profil)

Ses Kodlayicilari

* AAC

*SBC

Bluetooth Igletim Frekansi

* 2402-2480 MHz

(7) Cok Fonksiyonlu Digme
-G ]
* Bluetooth Islevleri
+ Arama Modu Islevleri
(8) Ses +/ - Dugmesi
(9) ANC Digmesi
* ANC Islevleri
+ Sesli Asistan

~@Z Yanip Sénen Kirmizi LED
@  Sirekli Kirmizi LED
LED Kapali

iv) Cok Noktadan Baglanti

Mobil cihaz Aya eslemek igin
kulakliklari agin.

Kulakliklart kapatin, ardindan 5 saniye
boyunca basili tutun ve Bluetooth
eslestirme moduna girmek icin tekrar
basin. Ardindan kulakliklari mobil
cihaz B'ye esleyin.

Mobil cihazlar A ve B kulakliklarla
eslendikten sonra, mobil cihaz B
bagliyken mobil cihaz Anin ayarlarina
giderek kulakliklara baglanin. Cok
noktadan baglanti basariyla kurulur.

ANALOG BAGLANTI

Her 5 saniyede iki kez yanip soner

1) PC / Mac
2) Tabletler / Mobil Cihazlar
3) PS5

ANA SIFIRLAMA

Ana Islev ve ANC diigmelerini 3 saniye
basili tutarak Ana Sifirlama yapmak
igin basili tutun. Tamamlandiginda
LED gostergesi 2 saniye boyunca sabit
beyaz LED gosterecek ve Creative

Zen Hybrid 2 varsayilan durumuna
donecektir.

Ana Sifirlama, kullanicilarin kulakliklar
kullanirken veya Bluetooth eslestirme
hatasi, rastgele LED yanip sonme
veya veri sifirlama gibi durumlarla
karsilastiginda kullaniimak Gzere
ayrilmistir.

Kablosuz Isletim Arahg:

+ 15m’ye kadar

Maksimum RF Cikis Giicii

+9dBm

Sesli Asistan Destegi

« Siri

* Google Asistan

Batarya Tiri

« Sarj Edilebilir Lityum-polimer Batarya
600 mAh x 1

Oynatma Siiresit

* ANC Kapali: 67 Saate kadar

* ANC Acik: 49 Saate kadar

Sarj Araylizii

+ USB-C (Sarj)

Sarj Siresi

* 2 Saat

Calisma Sicakhigi

* 0-45°C

AOrta ses duzeyine gére. Gergek pil mri kullanima, ayarlara, sarkilara ve ortam

sartlarina gore degisiklik gosterir

Not: Uygunluk isaretleri Grtiintin i¢ mentesesinde bulunmaktadir

CREATIVE RIR#2F
3&id Creative [/ B2 7 I8 BBV 5,
MELTIRE, 58~ RIS
- ERAREE TR FR) .
EENRERE () AR
- AIRER. BRI T L S5
- ETREA R R FIRE
M TFSEETROIERA:
iOS App Store
Google Play Store

BARMME

HAIRzEER

- FERIEREY 40 mm SEkIIIEEN 2R
- SMEEMRL 1 20-20,000 Hz

- REFEEI116dB

- PR32 RRiB

E%RR

- HEL2EXS

EFhRAE

- EF52

EFREXMHF

- A2DP (BERETS RECE M)
- AVRCP (B 4/ T2 i B B X 1)
- HFP (iRECE X 1)
SINRIREDER

- AAC

- SBC

SiEERE

- 2400-2483.5 MHz

I{ESAE

- 2402-2480 MHz

NETFERE 8. KR E AR B R RIBR AR LR IR BE R U R R R AR R

AR HEMERSU T RIIRRE L

CREATIVE FEFI#E0
EiBCreative AR EBNER,
NN ERRE, BREREES.

- TEREFAPOEIR T ERRE0R (BARD) |

T BP0 (RARA) FIRGIRT

- BRER. SENEHNERTAER

- ETREAHR EREREFIRE
WUT ST HASRR:

iOS App Store
Google Play Store

BiHE

Hi5e523

- FERIZEREY 40mm ShHI5ES) 2R
- $ESREE:20-20,000 Hz

- BHE:116dB

- PR32 RReB

ERA

- AR 2@ X5

EFhRE

- EF52

EFREXS

- A2DP (BSARE D BRRER)
- AVRCP (E /AR sMa iR E )
+ HFP (S4R:REHE)
SRR

- AAC

- SBC

EFIEAE

- 2402-2480 MHz

NERBEN SR BN EEARNNERE
THEFE

AR HAMRS N ERMPEIRE L

E8

FRAESTHAEIRIAM ANC 1240 3 BspihiT
FEL.5EMSE, LED IERITRTE 2 AR
= H LED, Creative Zen Hybrid 2 #§
BIIARS.
FEUERTAFEEREYN B
SR IE F AT R IK LED (AR EIRE
BEER.

FEIFEE

- BRBISK
BASSAMHINE

- 9dBm

EEBFXRT

- Siri

- Google BAF

HithER

- A FEEEREYEM 600 mAhx 1
KB E A

- BRK6T/)NES (ANC %)
- B K49/\EY (ANC FF/5)

FERED
- USB-C (35E8)
FEHRAYIE)
TN
I{ERE
- 0-45°C

E=: 4]

FRIEZ INREIRERA ANC %40 3 RSEHITE
B 5eRf&, LED IR BBTE 2 W ER
B LED, Creative Zen Hybrid 2 #§1#1&
FARME,

FERAEAK AR EEREMEBIRIE
RRIRE FACETAR LED PO BURE
BEER.

ST (ERE

- BE 15K
RASHEREINE

- 9dBm

EBHFEXS

- Siri

- Google BAF

Wit

- FIFEEBSER A 600 mAh x 1
SR

- BRR6T/)NEF (ANC RARA)
- BRRA9/NEF (ANC BRD)
RENE

- USB-C (387E)
TR

- 2NES

IiERE

- 0-45°C

| ERERI MR, (EARE. It URIRE

HE

(1) EROBIEAYRNTE

(2) 7AFA oL —av—/\yk

(3) AL=FrLUIaFIIIoOTAY
(4) USB-C R—b (EBEMR)

(5) 3.5 mm AUX A\

(6) LED 1> —%

Ny7U—%E

NyFU—HRBE -@- SHTBHKE LED
B ® S)T9375RELED

FERT LED 384T

TN—by—ZARTYY
i) EIRTYS

HMTBHE LED
ANYRTAVIE O TE;
NRICEBMNICTIL—y—X
R7VIIHRRINET,

i) FBRTUVY

RMIBEELED
AYRTAZDBRENFTDHE
ICFBTIN—bo—2RTYU>
JERIBLET,

iii) =k 5—ZRFUVJiEH

5#TrICA® LED M 1EISML 7.

avkao-i

i) BiROZA> | A7

i) BEE—F

) BEE—F

iv) POT1T /M ZXF v L
=3 (ANC) E—F

v) BEEE—F

Vi) RIZR7L 280k

CREATIVE 77V
Creative 77U THRD YTy F—F
AFREDNRIIA X MRDNTH—T>
ROELBEDITHEZET
s TIIRTTITAT /A XFvotzL
—2av (AN TIOTAT /A XF oL
— 3y
(A7) FYEIVFE—REER
- BEBR. F—LBICTO7TyiatiL
ICHHEINIc A — T AT )y bR
C VINIITOTYIIL— R RRERE
CHITRES
Creative 7 FUETFHS 4 IO~ F:
iOS App Store
Google Play Store

Bt
ANYRETAY FSAN
© ARBLFa—2R 40 mm RA DT

LRSAN

- RIS E: 20-20,000 Hz
- R%E: 116 dB
CAYE—SHYR:32F— 1
R1o/A7%>

© AL ALZTALISaFILXS

Ih—bo—2N—-3>

+ JI—bH—252

IN—ku—=27077 1)L

© A2DP(7RNYZAR F—F14 T4+
YEa—3> 7O771L)

© AVRCP(A—F#/ETH UVE—bTY
~a—)L 7O771)L)

+ HFP (\>YZXZU—7a771)l)

A=F4AI=TvY

- AAC

- SBC
TV = bo—REIERIEE
- 2402-2480 MHz

() RINFI7202aVREY

BB
- D= b —HHE
- EEEE— RIgAE
8) B2+ /—Ra>
(9) ANC R&E>
- ANC 8k
- RARTEREV

iv) QILF R MEG
ENANTNARANHEET B DICAYE
BREAVICLET,
AYRTH ZATICL T OESTIR
REVERUGITT TIL—bo—RRTUY
TE—RIZADETIRISAYRTAVZEN
ANTNARBIZRTUSILET,
ENAILTNARAL BHAYRTAUITHE
BINTBENTILTNAZBHEG SN
TOREETENTILTNAR A DREICHEE
L AYRZA UG LE T CRICEDT
LFRAVMEGDER ICRIINE T,

THOviEs

SHTUICHE LED h2EIRmML £,

1) PC/ Mac
2) ZTLY [ ENAILTNAR
3) PS5

YREZ=YUtyhk

RIVF 77002328 ANCRE %310
ALEIT B YRZ— )y bhRITENE
FoLED 1D —RIFE TR MR E
LED T#4T L. Creative Zen Hybrid 2 (&77
FILEDRIEICRD &,

IRZ—=VtEyhd A—HF—HAYRT+>
ZERPICRIBRICEBLID. T —hy—X
RTPUDT DR S L LED sl &
1T =2y M EORRTEALET.

T1Y L RE{EEEE

+ |®K15m
RARFHAEH

© 9dBm
RARTORE M R—F
- Siri

- Google 7¥RAVk
NyT)—814F

- BBRUFILRII—NyTU—
600 mAhx 1

BERMN

- BRA6TESRE (ANC A 7B)
- ERK49B5R (ANC A >B%)
REIF—TT—2

- USB-C(5%7®)

FEEESR

- 2850

BiERE

- 0-45°C

NEEGEELANILOBETH D RIRORGRE IS ERIREREEE. v T ) —ORE

FICLOTEULET

AR OAVIFATYRAR—F T RREOAROE Y IICHDFT

Ha

(1) Z3tel AEl glewe
(2) Z2¢l 2fd ojojmi=
(3) et opo|2

(4) USB-C ZE (5T H8)
(5) 3.5 mm AUX 23

(6) LED 2ICI7H[0Ef

LELE-]

HIEIZ) B Sem- 2ol WIHY LED
sHE @ DEE®IMED
3H ez LED

SRE2 HojZo| AIFELCh

i) £ Hoj™

Zutol= el LED
SISEO| HE YEfoll M EREA HOjR
SEO2 AEY £ JAFLICL

iii) EREA HOY 245

o

SZOC}H F Y SI4 L EDTF ZutQiLct

Hof

i) 8l #47]  117|

i) R BE

iii) B8 2E

iv) HE|E 10| X 20| M (ANC) 2E
V)R X BE

vi) 24 OfAIAHE

CREATIVE ¥
HES MHStD, QL2 NS wE MHstn
HE H5S Lot S O

715 Creative Aol A 0|835tM|Q.

- o LHOjlM HE|E O] = ZH& 0| M (A7),
AHE|E Lo = ZHZafo|M (17]), BE 2=
Me Iks

- ot g9, AYS 9IE HEJ £H 2C|
a M A

- AZEQIN 0|5, HE SE S

32|oloEIE ¥ CHRRE:
iOS App Store
Google Play Store

IlE M

S|I=E cajo|

- HAH EE 40 mm HIQL|E E2tolH
- Fobe 8 20-20,000 Hz

- 2%:116dB

- mEA:3 g

EREA DRNY

- A2DP (I3 2C|2 £t ZTZ=IHY)

+ AVRCP (2C|2 /H|C|2 #Z
Hojz2mel)

- HFP (S3t Z21te)

r|Q A

- AAC

- SBC

EREA B Foip

+ 2402-2480 MHz

() B2 HE

- Hel

- EREATIS

- B8 R2EJs
(8) 28 +/-HE
(9) ANCHE

- ANC7ls

- 34 OjA|ARE

iv) HE|ZQIE AZA
RO Mot Aot mjojYsta{H S| =ES YLICh
dlcEg nask e

Hojal mez Fg
mlojstiict.
FEH T&t A B Sl EE0)| Hoj2 =S
RO Mst B7t ARE MEfol| M o FEHA
o YO 0|Fst0] of| SZEof HABLICE
HE|ZQIE HHo| YZHo= R LTt

o Ol
Q
3

+C|

E

otz 1

Sx0tCt 2l LEDI} &t Zuteiu|ct

1) PC/Mac
2) EfE3 / 2t 717]
3) PS5

OpAE 2|4

HEIHWM HED ANCHES 3% ¢ =21
QLo OtAE] 2|M0| SHEILICE 22 Al
LED QIC|3|0|E{7t 22 SOt SI4 LEDZ A&
7X|0{, 22|0f0[E|E Hl sto|=2|E 2= 7|2
HEiZ SELICH

ORAE] 2|M2 A B0l SIEES A8t
Sot 2H|7F 2lsioL EREA HojR
A, £t9| LED Z8HQ, o|o|E XHFat
22 oA Arg gL

24 53 e
2o 15m
Z|ch RF 53 H3
+ 9dBm
SY OAAHE XY
- Siri
- Google OJA|AEHE
HHE{2| EtY
- MEH 2|§0|2 Z2|H HiE{2| 600
mAhx1
Y AZEA
- A|ch 67A1ZH(ANC 117])
- Z|CH 49412t (ANC #471)
&3 QlE{Hoj~
- USB-C (57)
E R b
< 2N
s 25
+ 0-45°C

N8O S JIE. oA HHE2| +Y2 AL, 8, el Y B Z0f wet g2pELc

H: 7 E= EAl= B WE eIX|of Lot



